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Tudnivalok a KEZIKONYVIOL......eveereereieerieerceeseesssessseesssessnessssssssesns

Koszonjlik, hogy a T Tablet SG mobiltablagépet valasztotta. Készliléke optimalis allapotanak fenntartasahoz kérjlik,
olvassa el a kézikonyvet és Grizze meg a jovére nézve.
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F6kapcsolo gomb

Nyomja meg és gyorsan engedje fel a képernyd lezarasahoz vagy kivilagitasahoz.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Google Segéd elinditasahoz.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Bekapcsolé gombot és a Hangerd névelése gombot a Kikapcsolas vagy
Ujrainditas lehetségek koziili valasztashoz.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Bekapcsold gombot és a Hanger6 csokkentése gombot képernyéfotd
készitéséhez és mentéséhez.

Az Gjrainditas kényszeritéséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a Be-/kikapcsolé gombot és a Hangerd
novelése gombot legaldbb 10 méasodpercig.

A kamerahoz vald hozzaféréshez nyomja meg kétszer a Be-/kikapcsolé gombot.
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Hanger6 gomb
A Hangeré novelése vagy csokkentése gombokkal valtoztathatja a cseng6hang hangerejét, illetve a média
hangerejét zenehallgatas, vidednézés vagy streamelés kozben.

Kamera hasznalatakor a Hangerd novelése vagy csokkentése gombbal fénykép készithetd.

1.2 Beallitas

Nano SIM-kartya behelyezése
Tablagépes lizenetek kiildéséhez és fogaddsahoz Nano SIM-kartya behelyezése sziikséges.

Atéblagép csak a Nano SIM-kértyat tamogatja. A tdblagép karosodasanak elkeriilése érdekében ne
prébaljon egyéb tipusu (pl. Mini vagy Micro) SIM-kartyat behelyezni.

Helyezze be vagy
tavolitsa el a Nano
SIM-kéartyat és

a microSD-kartyat
amegfeleld Y=
nyilasbdl az dbranak
megfeleléen

atablagép
hatoldala

Helyezze be a mellékelt atablagép
SIM-t(it a SIM-télca hatoldala

eltavolitdsahoz, majd

6vatosan hizza ki

Megjegyzés: A tablagép bekapcsolhatd, Wi-Fi haldzatra csatlakoztathatd és bizonyos tablagépfunkcidk is
hasznalhatdk SIM-kartya behelyezése nélkil is.

E-sim regisztralasa
Csatlakozzon egy Wi-Fi hdlézathoz — érintse meg a Beallitasok > Mobilhalézat > + elemet.
Erintse meg a kovetkezSket: Inkabb SIM letltése? > Tovabb.
Olvassa be a QR-kddot, és varja meg a letoltést.

A letoltés utan érintse meg a Beallitasok elemet az E-sim beallitasahoz.

E-sim beallitasa
Az E-sim konfiguraciés dokumentum letéltése utan [épjen a Mobilhaldzatba, valassza az E-sim dokumentumot,
majd érintse meg az IGEN elemet.

E-sim konfiguraciés dokumentum torlése
Csatlakoztassa az eszkozt Wi-Fi halézathoz vagy mobiladat-halézathoz. Erintse meg a Beallitasok > Mobilhalézat >
Szolgaltaté > (@) > TORLES elemet.



A tablagép lizembe helyezése

Atablagép els6 bekapcsoldsakor a kdvetkezo beallitdsokat kell elvégeznie:
Erintse meg az Angol (Egyesiilt Allamok) pontot a nyelv kivalasztasahoz, és érintse meg a Megjelenitési
beallitasok pontot a kisegitd (akadalymentességi) funkcidk testreszabasahoz. Ha végzett, a folytatashoz
érintse meg az eredeti fellileten a Start elemet.

Valassza ki a mobiladatokat.

Valasszon ki egy elérhetd Wi-Fi hdldzatot, vagy érintse meg az Offline beallitas és a Folytatas lehetdségeket.
Kapcsolja be a(z) “ @ opciét a tablagép helymeghatarozasanak engedélyezéséhez, méskiildnben kapcsolja ki
a(2) opciot.

Kapcsolja be . a szkennelés engedélyezéséhez, vagy kapcsolja ki

Kapcsolja be a(z) “@ opcit a hasznélati és diagnosztikai adatok kiildésének engedélyezéséhez, méskiildnben
kapcsolja ki a(z) opciot.

Az Elfogadas gombra koppintéssal [épjen tovabb.

Allitson be PIN-kédot a képernydzarhoz, vagy a folytatashoz érintse meg a képernyén a Kihagyas > Kihagyas
mindenképpen opciot.

1.3 Kezdoképernyo

A legtobbet hasznalt elemeket a gyorsabb elérés érdekében a Féképernydre helyezheti (pl. alkalmazasokat,
parancsikonokat, mappakat).

Allapotsor
- Allapot-/értesitési jelzések

- Az értesitési panel megtekintéséhez simitsa lefelé a képernyot

aug. 4. fpéntek

Tovabbi képernydk megtekintéséhez hiizza balra vagy jobbra
Keres@sav

- [rjon be széveget a keresémezdbe

- Hangalapu keresés inditaséahoz kattintson a mikrofonra

Alkalmazés vagy mappa megnyitasahoz kattintson az ikonra

Az alkalmazasok mozgatasahoz vagy modositasahoz kattintson az
ikonra és tartsa lenyomva

Kedvenc alkalmazasok télcaja

- Alkalmazas megnyitasahoz kattintson az ikonra

- Az alkalmazasok mozgatasahoz vagy moédositasahoz kattintson
az ikonra és tartsa lenyomva

Az alkalmazasok menl megnyitdsahoz simitson a képernyé aljatol
felfelé



1.4 Allapotsav

Az allapotsav Ikon Allapot Ikon Allapot
a kezdokepernyo tetején 4 Wi-Fi" aktiv 8 Akkumulétor (teljesen feltéltve)
jelenik meg, és a tablagé " -
J, ) 9 ) _g P y Haldzat (teljes jel) ® Uj lizenet
allapotara vonatkozo ikonokat,
valamint az 0j értesitéseket 5G 5G adatszolgaltatas ]& Néma tizemmadd
tartalmazza. 4 Repiil6gép méd S) Ne zavarjanak mdd
® Ebresztés bellitva M Uj Gmail izenet
Akkumulator (t6lt6dik) (®) Képernydfelvevd
@ Helyzet

1.5 Osztott képernyos mod

Az osztott képerny6s mdd beallitasaval egyszerre két kiilonb6z6 kezelbfeliiletet jelenithet meg a tablagépen.

2348 0 A%

Q Helyek keresése  }

]
jelennekmeg

Q Bedllitasok keresése
8 Biztonsag
Képemy®zar, Keszilékkeresd, alkalmazasbiztonsdg

@ Adatvédelem

Engedélyek, fisktevékenység, személyes adatok

Q Tartozkodasi hely

Be - 2 alkalmazs hozzafér a helyadatokhoz

* Biztonség és vészhelyzet
‘Segélyhivés, egészségligyi adatok, riasztdsok

@ Jelszavak és fiokok
Mentett elszavak, automatikus kitglés, szinkronizalt fiskok

® Rendszer

Nyelvek, kézmozdulatok, id6, biztonsagi mentés

Q@ Csevegés inditasa

Az osztott képerny6s mod hasznalata

A tablagéprél
E T Tablet

000000

Tartsa nyomva a megnyitni kivant alkalmazast, majd koppintson az Osztas jobbra vagy Osztas balra elemre.

Valasszon egy masik alkalmazast az osztott képernyd hasznalatahoz.

Megjegyzés: Ha a legutdbb hasznalt alkalmazasok kezeléfeliilete Ures, akkor nem hasznalhatja az osztott

képerny6s modot.

Az osztott képerny6s mod beallitasa

Az osztott képernyés modban a két képernyd kozott talalhatd | elcsisztatasaval mddosithatja az osztott képernyd

méretét.

Vagy a(z) | elemre kétszer koppintva felcserélheti a két képernyd helyét.

Kilépés az osztott képerny6s modbal

Osztott képerny6s mddban a(z) | elemet elcsusztathatja a képernyé szélére.



2 Atablagép iSMErtetese ...ririerirrrercee e

2.1 Be-/kikapcsolas

A késziilék bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a Bekapcsolé gombot, amig a tablagép bekapcsol. Szlikség esetén
oldja fel a tablagépet (a Nincs, Elhuzés, Minta, PIN-kdd, Jelszd vagy Arcfelismerés opcid segitségével). Feloldas
utan megjelenik a Kezd6képernyd.

Ha nem tudja vagy elfelejtette a PIN-kddjat, kérjiik, lépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgalattal. Biztonsagi okokbdl ne
tartsa a PIN-kddjat a tablagépben.

A készllék kikapcsolasahoz nyomja meg a Be-/kikapcsold és a Hangerd ndvelése gombot az opcidk
megjelenéséig, majd valassza a Kikapcsolas lehetfséget.

Toltés
Helyezze a tolt6kabel kisebbik végét a telefon toltonyilasaba és csatlakoztassa a tolt6t az aljzatba.

1 o ) - Helyezze az USB C-tipusu kabelt a toltényilasba az dbran
lathatd mddon.

Csatlakoztassa a toltét az aljzatba.

— Megjegyzés: Kérjiik, a dobozban taldlhaté USB C-tipusu
kabelt hasznalja. A fali tolt6 kiilon megvasarolhatd. Nem
megfeleld kabel és tolté hasznalata a toltonyilas karosodasat

L ) vagy az akkumulator teljesitményének csokkenését

‘l’ okozhatja.

2.2 Akkumulator

Hajtsa végre az alabbi mddositasokat az akkumulator élettartamanak optimalizalasa érdekében.

Energiatakarékos mod bekapcsolasa
Lépjen a Beallitasok > Akkumulator > Akkumulatorkimélé funkcié menipontra.

Az akkumulatorkimélé mod bekapcsolasahoz érintse meg az Akkumulatorkiméld funkcié hasznalata >
BEKAPCSOLAS opcict.

Megjegyzés: Az akkumulatorkimélé mad toltési mdédban nem aktivalodik.

Alacsonyabb kijelz6fényerd
Lépjen a Beallitasok > Képernyd > Fényerdsség menlipontra.
A fényerdsség a {i} balra csusztatasaval csokkenthetd.
Képernyo idotullépés
Lépjen a Beallitasok > Képernyd > Képernyo-idotullépés menlipontra.

Valassza ki a képernyé-idotullépés idotartamat.



3 Atablagép testreszabasa .....ccccveverimrrsirsseesseerseesees e
3.1 Nyelv

Valasszon a készlilék altal tAmogatott nyelvek kozil.
Lépjen a Beallitasok > Rendszer > Nyelvek és bevitel > Nyelvek menipontra.

A nyelv listabdl vald kivalasztasahoz érintse meg a + Nyelv hozzaadasa opciot.

Erintse meg és tartsa lenyomva a kivant nyelv mellett taldlhatd === ikont, és hizza a lista tetejére.

3.2 Datum és ido

Lépjen a Beallitasok > Rendszer > Datum és id6 menlpontra.

Haldzat altal megadott id6zéna és id6 hasznalata

Erintse meg az 1d6 automatikus beéllitasa a (@ meghatarozasahoz. Valasszon az alabbiak kozil:
Haldzat altal megadott id6zdna és id6 hasznalata

GPS éaltal megadott id6zdna és id6 hasznalata
Ki
Ha a Ki opcidt valasztja, bedllithatja manualisan a datumot és az id6t:

A datum manudlis beallitdsahoz szlikséges parbeszédpanel megnyitdsahoz érintse meg a Datum beallitasa
pontot.

Az id6 manualis beallitasahoz sziikséges parbeszédpanel megnyitasahoz érintse meg az Ido beallitasa pontot.

Automatikus id6zona

Kapcsolja be a @) segitségével a haldzat altal megadott id6zéna engedélyezéséhez. Ekkor bekapcsolhatja
a Helyszin hasznalata az id6zdéna beallitasahoz funkcidt, hogy a tablagép altal kijelzett id6 megegyezzen a helyi
idével.
Ha az automatikus id6zdna ki van kapcsolva, az id6zéna manualisan bedllithato:
A régid és az id6zona manualis kivalasztdsahoz érintse meg az Id6zdéna kivalasztasa pontot.

Helyszin alapértelmezett hasznalata
Kapcsolja be a(z) [ @) opciot a helyszin alapértelmezett hasznalatahoz.

Ha a Helyszin alapértelmezett hasznalata funkcid ki van kapcsolva, bekapcsolhatja a [ @) segitségével
a 24 oras formatum hasznalata funkcié engedélyezéséhez.



3.3 Képernyo

KépernyG-beallitasok és hattérképek mddositasa a felhasznaldi élmény javitasa érdekében.

Lépjen a Beallitasok > Képernyd menipontra a kdvetkezd bedllitasok modositasahoz.

Képernyd zarolasa

Testre szabhatja, hogy mi jelenjen meg a zaroldsi képernydn.

Sotét hatteér

A sotét hattér beallitasaval fekete hattér [athatd bizonyos képernydk esetén, ennek kdszénhetéen az akkumulator
élettartama megn6.

Ejszakai fény

Ez az izemmad borostyanszindre szinezi a képerny6t. Félhomalyban ezaltal konnyebb a képernydt nézni vagy
olvasni, és segithet kdnnyebben elaludni.

Képernyo automatikus elforgatasa

A képerny6 automatikus elforgatasanak engedélyezése vagy letiltasa.
Megjegyzés: Ha a készliléket vizszintesen tartja, polarizalt napszemiiveg viselése megtorheti a képernyd fényét.
Vegye le a polarizalt napszemiiveget vagy hasznalja a késziiléket fliiggbleges tajolasban.

3.4 Hattérkép

A késziiléken talalhato képek kivalasztasahoz érintse meg a Fotok gombot.

Ha a zarolt képernyé és/vagy a kezddképernyd hattérképét az elbre feltoltott képek koziil szeretné kivalasztani,
érintse meg a Beallitasok > Hattérkép és stilus pontot.

3.9 Hang

Hangerd beallitasa

A Csengbhang és értesités hangerejének bedllitadsdhoz haszndlja a készlilék jobb oldalan talalhatd hangerd
gombokat.

A Beallitasok > Hang menipontban bedllithatja a média, az ébresztés és az értesités hangerejét.

Egyéb hangok beallitasa

Az értesitéshez, médiahoz, ébresztéorahoz, képerny6zarolashoz, toltéshez és érintéshez kapcsolddo tovabbi
hangok a kovetkezdk szerint allithatok be:

Lépjen a Beallitasok > Hang pontba.



3.6 Digitalis jollét és sziiloi feliigyelet

Lépjen a Beallitasok pontba, majd érintse meg a Digitalis jollét és sziiloi felligyelet pontot, hogy megtudja,
mennyi id6n keresztiil hasznalta a tablagépet és az egyes alkalmazasokat. A tablagép hasznalatdhoz idébeli
korlatot allithat be.

A szll6k korlatozhatjak gyermekeik telefonhasznalati idejét és kezelhetik bongészési szokasaikat.

3.7 Gesztusok

A rendszernavigaciot a Beallitasok > Rendszer > Gesztusok > Rendszernavigacié meniipontban mddosithatja, és
kivalaszthat egy navigdcids tipust.
Navigalas gesztusokkal

Erintse meg a Navigalas gesztusokkal lehetSséget, ha szeretné engedélyezni, hogy a kiilonboz6 kezelSfeliileteket
atablagép képernydjén torténd poccintéssel el lehessen érni.
A legutdbbi alkalmazasok kezeléfeliletére lépéshez: hizza felfelé az ujjat a képernyd aljatol, és tartsa az ujjat
a képernyon.
A kezdGképernydre |épéshez: poccintsen felfelé a képernyd aljatol.

Visszalépéshez: a képernyd bal vagy jobb szélétdl kiindulva huzza végig az ujjat a képernydn.

3-gombos navigacio
Erintse meg a 3-gombos navigacid a kdvetkezé gombok képernyd aljan torténé megjelenitéséhez.
B Legutdbbialkalmazasok gomb

Erintse meg a legutdbb hasznélt alkalmazasok megtekintéséhez. Egy adott miniat(r listabol vald
eltavolitasahoz poccintsen felfelé a képernydn, vagy az 6sszes miniatlir eltavolitadsahoz gérgessen el teljesen
a bal oldalra, és érintse meg az OSSZES TORLESE lehet8séget.

A Legutdbbi alkalmazasok gomb lenyomasaval a Képernyofoto is elérhetdvé valik. A Képerny6foto
megérintésével pillanatkép készil arrdl, ami a képerny6n lathato.

® Kezd6képernyé gomb
A Kezdbképernydre vald visszatéréshez nyomja meg a gombot barmely alkalmazasbdl vagy képernydrél.

Erintse meg és tartsa lenyomva a Google segéd elinditdsahoz, amellyel adatokat kereshet online,
alkalmazasokat nyithat meg a tablagépén, vagy lizeneteket kiildhet.

4 Visszagomb

Nyomja meg az eléz6 képernyére vald visszatéréshez, vagy a parbeszédpanel, az opcidk mend, illetve az értesitési
ablak bezarasahoz.

3.8 Tobb felhasznalod

Ha szeretné megosztani a tablagépét mas felhasznalokkal, lépjen a Beallitasok > Rendszer > Tobb felhasznalo
menipontba, majd kapcsolja be a(z) (@ opciot. Ekkor a kdvetkezd valasztasi lehet6ségek lathatdk.
On (tulajdonos): Erintse meg, és beéllithatja profiladatokat.

Vendég hozzadadasa: Erintse meg Uj vendég létrehozasahoz és az egyéb beallitasok elvégzéséhez.
Felhasznalé hozzaadasa: Erintse meg, hogy Uj felhasznaldt adjon hozza, és engedélyezze szaméara a helyének
létrehozasat.
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Megjegyzés: Erintse meg a Felhasznaldk hozzaadasa a zarolasi képernydrél elemet, hogy engedélyezze
a felhasznald zérolasi képerny6n torténd hozzaadasat.

3.9 Biztonsagi menteés es gyari visszaallitas
A késziilékérdl egy masikra torténé adatatvitelhez valassza a Beadllitasok > Rendszer > Biztonsagi mentés >

Biztonsagi mentés Google Drive-ra opcidt, majd allitsa be a biztonsagi mentéshez hasznalando fidkot.

A készlilék dsszes adatanak torléséhez valassza a Beallitasok > Rendszer > Visszaallitasi lehetoségek >
Minden adat torlése (gyari visszaallitas) > Minden adat torlése > Minden adat térlése opcidt. Ezt kdvetden
a tablagép ujraindul.

4 ALKALMAZASOK ..uveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesssssssssssssssssssssssssssssnnsnnnnssnnen

4.1 Névjegyek

A Névjegyek segitségével konnyen és gyorsan hozzaférhet az elérni kivant névjegyhez.
A funkcid haszndlatahoz kattintson az Alkalmazasok mentipontbdl a Néviegy & ikonra.
Megtekintheti a névjegyeket vagy Ujakat hozhat létre a tablagépen, valamint szinkronizalhatja ket Gmail
névjegyekkel, vagy a weben vagy tablagépén talalhatd egyéb alkalmazasok névjegyeivel.
Névjegy hozzaadasa
A névjegylistaban a(z) + megérintésével Uj névjegyet hozhat létre.
Adja meg a névjegy nevét és egyéb elérhetdségeit.
Ha végzett, koppintson a Mentés lehetdségre.

Mentés nélkili kilépéshez érintse meg a X, majd az Elvetés lehetSséget.

2358 0 A% 4rQ
X Néviegy létrehozasa : Ha végzett, érintse meg a Mentés
gombot

Az elérhetd cimkék megnyitasdhoz
kattintson az ikonra

Valasszon képet vagy készitsen fotdt

0000900 anévjegyhez

Névjegyek szerkesztése

Szerkesztéshez nyomja meg a névjegyadatok képernydjén talalhaté & ikont. Ha végzett, koppintson a Mentés
lehetGségre.

Kedvencek hozzaadasa/eltavolitasa

A névjegy adatainak megtekintéséhez kattintson a névjegyre, majd érintse meg a(z) it? ikont a kedvencekhez
valé hozzaadashoz.
A névjegy kedvencekbdl vald eltavolitasahoz érintse meg a(z) * ikont ismét.
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Névjegy torlése

A névjegylista képernygjérol:
Erintse meg és tartsa lenyomva a tordlni kivant névjegyet, majd a torléshez kattintson a [ll] ikonra és a Torlés
gombra.

Erintse meg a(z) ¢ > Kivalasztas elemet a névjegyek kivalasztasahoz, majd érintse meg a(z) [I1] és Torlés elemet
a kivalasztott névjegyek torléséhez.

A névjegylista képernyorol:
Erintse meg a ¢ elemet, majd vélassza a Torlés lehetdséget. Valassza a Torlés lehetdséget, amikor a rendszer
megerdsitést kér.

A torolt névjegy a tablagépen vagy az interneten [évé mas alkalmazasokbdl is eltavolitasra kerdil
a tablagép kovetkez6 szinkronizalasakor.

Névjegy megosztasa
Egy névjegyet megoszthat masokkal Ugy, hogy a partner vCard-jat sms-ben, e-mailen vagy Bluetooth-on keresztiil
elkiildi nekik. Valassza ki a megosztani kivant névjegyet, érintse meg a(z) ¢ ikont, majd valassza a Megosztas elemet.

Elérhet6 opcidk

A partnerlistan tovabbi mddositasokat is végezhet a Javitas és kezelés gombra koppintassal.

Importalas fajlbol / exportalas fajlba:

Import/Export Névjegyek importélasa/exportalasa a tablagép, a SIM-kartya, microSD-
kartya és a tablagép tarhelye kozott.
Beallitasok:
Az On adatai Erintse meg a profil beallitasahoz.
Fidkok Erintse meg a fiék hozzaadasahoz és a kapcsolddd informacidk
konfiguralasahoz.
Rendezés Erintse meg, ha a listat kereszt vagy vezetéknév alapjan szeretné
rendezni.
Név formatuma Erintse meg annak kivalasztasara, hogy a kereszt- vagy a vezetéknév
jelenjen meg elséként.
Téma Erintse meg, hogy kivalassza a Névjegy alkalmazasban megjelend

képernyétémat.
Alapértelmezett fidk Uj névijegyekhez Erintse meg az Gj névjegyek alapértelmezett mentési helyének
kivalasztasahoz.

Név fonetikusan Erintse meg a fonetikusan leirt név megjelenitéséhez vagy elrejtéséhez.

4.2 Uzenetek

Az lizenetkilds ® alkalmazas segitségével szoveges (SMS) és multimédias (MMS) izeneteket kiildhet és fogadhat.

Uzenet létrehozasa

Szdveges / multimédias lizenetek irdsahoz érintse meg az Uzenetkiildési lista képernydn a(z) @ ==« elemet.

12



Szoveges lizenet elkiildése
Adja meg a cimzett nevét, telefonszamat vagy e-mail cimét a Cimzett mezGben, vagy érintse meg a(z) "
ikont tovabbi cimzettek megadasahoz.
Erintse meg a Szdveges lizenet mez6t az lizenet szovegének beviteléhez.
Az emoticonok megnyitdsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a @ ikont.

Ha végzett, érintse meg a B> elemet a széveges iizenet elkiildéséhez.

Q Helyek keresése H Qi
© o tpennon Cimzet (tanwona) 2= Erintse meg az lizenetcimzettek
Széveges (izenetvaltas - Hangposta (SMS/MMS) , ;s
hozzaadasahoz
ve ngposta (¢ )
@ Csevegés inditasa v, ” .
@ @ oveges zenet ¢ = Irja be a szOveges Uzenetet

< ® GIF ] -3 @ ¢

Q w E R T z U I 0 P @

A S D F G H J K L «
* Y X c Y B N M ! ? *
23 ’ ® Illessze be az emoticonokat

A 160 karakternél hosszabb SMS-lizenetet tobb SMS-ként kerlilnek felszamitasra. A szévegdoboz jobb oldalan egy
szamlalo talalhato, amely jelzi, hogy egy lizenetbe hany karaktert lehet még irni.

Bizonyos bet(ik (ékezetes) ndvelik az SMS méretét is, igy elképzelhetd, hogy a cimzett tobb SMS-ben
kapja meg az lzenetet.

Multimédias lizenet kiildése

Az MMS segitségével videoklipeket, képeket, hangfajlt és vCard-ot kiildhet mas kompatibilis mobileszkdzokre és
e-mail cimekre.

s

Irja be a cimzett telefonszamat a Cimzett mezébe.
Erintse meg a Széveges lizenet mezbt az lizenet sz6vegének beviteléhez.

Erintse meg a(z) @ jelet egy emoticon, a tartézkodasi helye, egy névjegy vagy egy fajl csatolasahoz; érintse
meg a(z) %) ikont egy kép vagy vided kivalasztasahoz.

Ha végzett, érintse meg a B> ikont a multimédias lizenet elkiildéséhez.

Uzenetek kezelése

Az lizenet fogadasakor a(z) (2} jelenik meg értesitésként az allapotsoron. Hizza lefelé az allapotsort az értesitési
panel megnyitasahoz, érintse meg az Uj lizenetet a megnyitashoz és elolvasashoz. Az Uzenetkiildé alkalmazasba is
beléphet, ahol szintén érintéssel meg tudja nyitni az lizenetet.
Az (izenetek beszélgetésekként jelennek meg.
Erintsen meg egy lizenetet az lizenetszerkesztés képernyé megnyitasahoz:
Erintse meg a(z) 2 ikont a szam névjegyek kozé torténd mentéséhez, a névjegy adatainak a megtekintéséhez,
vagy az lzenet archivalasahoz vagy torléséhez,
Egy lizenet megvalaszoldsahoz irja be a széveget. Ha végzett, koppintson a B> ikonra.

Ha hosszan érint meg egy lzenetet, a kdvetkezb lehetdségek kozil valaszthat: LE] masolas, [11] torlés, részletek
megtekintése, Yr hozzaadas a kedvencekhez.
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4.3 Gmail

A Gmail beallitasa

Az e-mail fidk beallitdsahoz poccintsen felfelé a kezdbképernydn, majd valassza a Gmail-t.

2235 % O A ARQ

Az bsszes il-cimét Tovabbi

<+ E-mail-cim hozzaadasa

UGRAS A GMAILRE

O0090O

E-mail cim hozzaadasahoz vélassza a =+ ikont.

Az e-mail beallitasi folyamat végigvezeti az e-mail fiok beallitasahoz szlikséges lépéseken.

Valassza ki az e-mail fidkja tipusat, és adja meg a beallitani kivant fiok e-mail cimét és jelszavat.

Ha a megadott fiokot a szolgaltatd nem tdmogatja a késziiléken, koppintson az Egyéb elemre, és adja meg az
e-mail cimet, érintse meg a TOVABB elemet a fidktipus kivalasztasahoz, majd adja meg az e-mail jelszavat.

Ezutan adja meg pontosan a szervert és a portot mind a Bejove szerver beallitasai, mind a Kimend szerver
beallitasi kezel6fellleten. A beallitds befejezéséhez érintse meg a Befejezés elemet.

Masik e-mail fiok hozzaadasahoz kattintson a + E-mail cim hozzaadasa lehetGségre. Az email-beéllitasi opcidk kozil
valassza az Egyéb-et. Vagy érintse meg a fidk nevét a jobb felsd sarokban, és valassza a Masik fidk hozzaadasa
lehetdséget a funkcid végrehajtasahoz (ez nem elérhetd, ha nincs bejelentkezve a Google rendszerében).

E-mail kiildése
Erintse mega(z) 2 == ikont a Beérkezett lizenetek képernydn.
irja be a cimzett(ek) e-mail cimét a Cimzett mezdbe.

Ha szlikséges, érintse meg a W >Cc/Bcec lehetdséget, ha masolatot vagy titkos masolatot szeretne hozzaadni
az lzenethez.

irja be az lizenet targyat és tartalmat.
Erintse meg a(z) & ikont melléklet hozzaadasahoz.

Ha nem szeretné azonnal elkiildeni a levelet, érintse meg a(z) 2 ikont és a Piszkozat mentése lehetdséget, vagy
érintse meg a Vissza gombot a masolat mentéséhez.

A kiildéshez érintse meg a B> ikont.

Ha nem szeretné elkiildeni vagy menteni az e-mailt, érintse meg a(z) ¢ ikont, majd valassza az Elvetés
lehetGséget.

Az dsszes e-mailen megjelend alairds hozzaadasahoz érintse meg a(z) ¢ ikont, és valassza a Beallitasok
lehetdséget, majd valassza ki azt a fidkot, amelyhez |étre szeretné hozni vagy mddositani szeretné az alairast,

s7 7

és koppintson a Mobil alairas lehetGségre a szerkesztéshez.
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4.4 Naptar

A naptar segitségével nyomon kdvetheti a fontos értekezleteket, talalkozdkat és még sok mast.
A funkcid eléréséhez poccintsen felfelé a kezdGképernydn, majd érintse meg a Naptar elemet.

Naptarak megtekintése

A Naptarat az Utemezés, Nap, Hét vagy Honap nézetben jelenitheti meg. Erintse meg a = ikont, és valassza ki
a kivant naptarnézetet.

o Utemezés nézet

==1— Napi nézet

o ' - - ; Heti nézet
—— Havi nézet
600000 9600006

Uj esemény létrehozasa

Uj eseményeket barmelyik naptarnézetben hozzaadhat.
Erintse meg a(z) + ikont.
Toltse ki az Gj eseményhez sziikséges 0sszes informacidt. Ha egész napos eseményrdél van szd, a(z) o
kapcsolot atallithatja Egész naposra.

Hivjon meg vendégeket az eseményre. Adja meg vesszdvel elvalasztva a meghivni kivant vendégek e-mail
cimét. A vendégek meghivdt kapnak a Naptarbol és az E-mailbdl.

Ha végzett, érintse meg a Mentés lehetGséget a képernyd tetején.

Ha gyorsan szeretne létrehozni egy eseményt a Nap, Hét vagy Honap nézetbdl, érintsen meg egy ures pontot,
és valasszon ki egy célterliletet, amely atvaltozik ilyenné: \ , majd érintse meg az ikont az Uj esemény
létrehozasahoz.

Esemény torlése vagy szerkesztése

Esemény torléséhez vagy szerkesztéséhez érintse meg az eseményt, igy a részletek képernyére jut, majd
érintse meg a y ikont az esemény szerkesztéséhez.

Erintse meg a(z) ¢ elemet és a Térlés lehetGséget az esemény torléséhez vagy a Masolat készitése lehetéséget
az esemény masolasahoz.

Eseményemlékeztetd

Ha egy eseményre emlékeztetdt allit be, a soron kdvetkezé esemény megjelenik a kezddképernydn.
Erintse meg az esemény nevét a Naptar értesitési listajanak megtekintéséhez.
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4.5 Kamera

Hozzaférés a kamerahoz

A KezdGképernydn érintse meg a Kamera ikont.

Fényképezés
Pozicionalja a targyat vagy tajat a képkeresdbe, és szilkség esetén érintse meg a képerny6t a fokuszalashoz.
Erintse meg a elemet a kép készitéséhez, amely automatikusan mentésre kerdil.

Sorozatfelvételek készitéséhez tartsa hosszan lenyomva a elemet.

© Tovabbi opcidk elérése @ Képkészitési tavolsag beallitasa
@ Vilassza ki a felvétel méretét @ Szépség mdd kivalasztasa

©® Allitsa be a visszaszamolandd masodperceket @ VAltas az eldlapi és a hatlapi kamera kdz6tt

O HDR mdd kivalasztasa @ Fénykép készitése
O A vaku iizemmdd kivalasztasaval @ Tekintse meg az elkészitett fényképeket vagy
kivalaszthatja a vaku allapotat: Ki, videdkat
Automatikus, Be vagy Mindig ® Sz(irds fényképezési mod kivalasztasa: ELO
0 Valasszon egy sz(ir6t FOKUSZ, VIDEOFOTO, PRO, PANORAMA

Vided készitése
Erintse meg a VIDEO elemet a Vide6 lizemmddba lépéshez.
Erintse meg a képernyd kdzepén talalhatd ‘ elemet a videofelvétel inditasahoz.
A(z) megérintésével videofelvétel kdzben is készithet fényképet.

A(z) ™ megérintésével ledllithatja a felvételt. A készllék a rogzitett videdt automatikusan elmenti.

Megtekintés, szerkesztés és megosztas
Erintse meg a(z) °_. ikont, majd vélassza ki a foté vagy videé megosztasanak médjat, példaul Uzenetek.
Erintse meg a(z) ikont a szerkesztéshez.
Erintse meg a(z) ikont, ha a képerny6n [évé képet szeretné megkeresni a Google Lens szolgaltatasban.

Erintse meg a(z) |!1] ikont a torléshez.

(
(
(
(

Erintse meg a(z) | @ | ikont, ha szeretne visszatérni a Kamera lizemmaddba.
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4.6 Fényképek

A Fotok médialejatszoként funkcional a fényképek megtekintéséhez és a videdk lejatszasahoz.
A képeket és videdkat a Fotdkban idépontok és albumok szerint jelennek meg.
Erintse meg kozvetleniil az adott képet / videdt a megtekintéshez vagy a lejatszashoz.

Az el6z6 / kovetkezd fénykép vagy vided megtekintéséhez pdccintsen balra / jobbra.

Fényképek kezelése
A képeket elforgathatja, korlilvaghatja, megoszthatja a barataival, bedllithatja profil- vagy hattérképként stb.
- Keresse meg a képet, amin dolgozni szeretne, majd érintse meg, hogy teljes képernyds nézetben lathassa.

Erintse meg a(z) °~_ ikont a kép megosztasahoz, vagy érintse meg a(z) [11] elemet a kép torléséhez. Erintse
meg a ; elemet, és valassza a Felhasznalas masként lehetdséget a kép profil- vagy hattérképként torténd
beallitasahoz.

Q00000

Erintse meg a(z) elemet a szerkesztési képernyé megnyitasahoz.

Javaslatok Valasszon a Szinjavitas, a Meleg vagy a Hiv0s lehet6ségek kozlil a kép szineinek
beallitasahoz.

Koriilvagas Automatikus, Koriilvagas, Elforgatds, El6nézet és Visszaallitas kozil valaszhat.

Beallitas Allitsa be a fényerét, a kontrasztot és tovabbi paramétereket.

Sz(irok Valasszon a kiilonb6z6 sziirék kozil: Vivid, West, Palma stb.

Korrektira Személyre szabhatja a képet, ha rajzol ra vagy széveget ad hozza.
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4.7 Ora

Az Ora eléréséhez péccintsen felfelé a kezdSképernydn, majd érintse meg az Ora elemet.
Vilagora beallitasa
Az Ora képernydn érintse meg a(z) @ elemet.

Erintse meg a(z) " * ikontid6zdna hozzaadasahoz.

Riasztas beallitasa
£4 7 ’” Yl , \
Az Ora képernydn érintse meg a(z) @ elemet.

Kapcsolja be a(z) @D ikont a meglévé riasztas engedélyezéséhez, vagy érintse meg a(z) " *  elemet (j riasztas
hozzaadasahoz. A kdvetkezd opcidk jelennek meg:

Cimke hozzdadasa  Erintse meg a riasztas nevének megadasahoz.

»  Riasztas itemezése Erintse meg a beallitani kivant riasztas datumanak kivalasztasahoz.

Csengbhang Erintse meg a riasztas cseng6hangjanak kivalasztasahoz.
Elvetés Erintse meg a riasztas elvetéséhez.
Torlés Erintse meg a riasztas torléséhez.

Va4

Id6zit6 beallitasa
Az Ora képernydn érintse meg a(z) X elemet.
Adja meg az id6t masodpercben, percben és éraban.
Erintse meg a(z) ** elemet a Visszaszamlalas elinditasahoz.
Erintse meg a (* elemet, ha egy masik id6zit6t szeretne hozzaadni a panelhez.
Erintse meg a(z) (11 elemet a Visszaszamlalas kikapcsolasahoz.
Erintse meg a(z) ( » ' elemet a Visszaszamlalas elinditasahoz.

Erintse meg a(z)  az aktudlis Visszaszamlalds torléséhez.

Stopperora beallitasa

Az Ora képernydn érintse meg a(z) CT) elemet.

Erintse meg a(z) ** elemet az id8zitd elinditaséhoz.

Erintse meg a(z) @ elemet, ha szeretné megjeleniteni a rogzitések listajat a frissitett idének megfelelden.
Erintse meg a(z) | " elemet a teljes és a koridk megallitasahoz.
(

Erintse meg a(z) @ elemet az 9sszes Uj id6zito torléséhez.

Alvasidd [em
Allitson be alvasiddt, ha szeretné elnémitani a tablagépét és inkabb megnyugtatd hangokat hallgatni. Allitson be
ébresztési id6ét, ahonnan kezdve Ujra tud fogadni riasztasokat.
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S Google alkalmazasok ......cccucceveiemriimisienrisensses e

A Google alkalmazasok elére telepitve vannak a tablagépén, hogy javitsdk a munka hatékonysagat és élvezetes
felhasznaldi élményt nydjtsanak.

Ez a kézikdnyv réviden bemutatja az alkalmazasokat. A részletes funkciokrol és a felhasznaldi Utmutatdkrol
a kapcsolddo weboldalakon vagy az alkalmazasokban talalhaté bemutatdokban talalhat részleteket.

Regisztraljon egy Google-fiokkal és élvezze a teljes korl funkcionalitast.

(L (G

©Q

{i; °

{i; P

% (B

Google

A konyvjelzbket, a bongészési elézményeket és a bedllitasokat szinkronizalhatja a Google-fidkjaval az
6sszes olyan eszk6zon, amelyre a bongészé telepitve van.

Gmail

A Google webalapu e-mail szolgdltatasa, a Gmail a tablagép els6 lizembe helyezésekor kerdil
konfiguralasra. Ezzel az alkalmazassal e-maileket kiildhet és fogadhat, e-maileket kezelhet cimkék
segitségével, archivalhatja azokat stb. Az e-mailek automatikusan szinkronizalni tudja a Gmail-fidkjaval.
Térkép

A Google Maps miiholdas felvételeket, utcatérképeket, 360°-0s panoramalatvanyt kinal utcakrol,
valds ideju kozlekedési helyzeteket és Utvonaltervezést gyalogos, autds vagy tomegkdzlekedéses
utazashoz. Az alkalmazas hasznalataval megkeresheti, hogy hol van, rdkereshet egy helyre, és javasolt
Utvonaltervet tud kérni utazasaihoz.

YouTube

A YouTube egy online videomegosztd alkalmazas, amelyen a felhasznalok videdkat tolthetnek fel,
tekinthetnek és oszthatnak meg. Az elérheté tartalmak kozé tartoznak a videoklipek, a tévémdsorok,
a zenei videdk és egyéb tartalmak, példaul a videoblogok, a révid eredeti videdk és az oktatasi videok.
Tamogatja a streaming funkcidt, amely lehetévé teszi, hogy a videdkat olyan gyorsan el tudja kezdeni
nézni, ahogy azok elkezdenek letoltédni az Internetrdl.

Drive

A Google altal létrehozott fajltarold és -szinkronizald szolgaltatas, amely lehetéveé teszi a felhasznalok
szamara, hogy a felhdben tarolt fajlokat megoszthassak és szerkeszthessék. A Drive-ban [évé fajlok
biztonsagban vannak és a Google-fidkba bejelentkezve barmely eszkdzrél elérhetbk. A fajlok és
mappak megoszthatok személyesen mas Google-fiok felhasznaldkkal.

Meet

Ez egy videdbeszélgetéses mobilalkalmazas, amely lehetdévé teszi a felhasznaldk szamara, hogy
videohivasokat kezdeményezzenek a partnerlistan szereplé személyekkel, miutan ellendrizték
a telefonszamukat.

Fotok

A Google Fotdk tarolja fényképeit és videoit, és biztonsagi masolatot készit roluk. Emellett
automatikusan elemzi a fényképeket és csoportokba rendezi 6ket, igy gyorsan megtalalhatja
a fényképeket, amelyeket keres.

Chrome

Elvezze a bdngészést a Chrome bongészd segitségével.
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YT Music

AYT Music Downloader (zeneletoltd) egy Windows program, amely leegyszerdsiti a videdk és

zenék letoltését a YouTube-rdl. Segitségével videdkat és/vagy hangféjlokat tolthet le a YouTube-rol.

A program a zenekozpontu, igy menthet zenei videdkat (vagy barmilyen videdt), vagy konvertalhatja
azokat szimplan zenére. Ilyenkor az alkalmazas automatikusan menti 6ket a MP3 formatumban.

Ha rendelkezik megfeleld YouTube linkkel, a program nagyon gyorsan konvertalni tudja és elmenti
ezeket az elemeket fajlként, igy ha kész, hozzaférhet a zenéhez offline és barmely mas olyan eszkdzon,
amelyre ezeket a fajlokat atteszi.

Play Aruhaz

Ez az Android operdcids rendszer hivatalos alkalmazéasboltjaként m(ikodik, amelyben a felhasznaldk
bongészhetnek az alkalmazasok és jatékok kdzott és letdlthetik azokat. Az alkalmazéasok ingyenesek
vagy megvasarolhatok.

Fajlok

A Fajlok a tablagépen térolt 6sszes adatot megjelenitik, beleértve a kiilsé SD-kartyat és a belsd
tarhelyet is, igy példaul az alkalmazasokat, a Google Play aruhazbdl, a YouTube-rél vagy mas helyekrél
letdltott médiafajlokat; az On altal rogzitett videdkat, képeket vagy hangfajlokat; a Bluetooth-on,
USB-kébelen sth. keresztiil tovabbitott egyéb adatokat.

Segéd

A Google Segéd segit, hogy kdnnyebben elvégezhesse a napi feladatait. A Google Segéddel
beallithat emlékeztetdket, gyors valaszokat kaphat, Utvonalakat kereshet a Google Térképen, valamint
még sok egyéb mliveletet végezhet Utkdzben.

Szamologép

A szamoldgép segitségével 6sszeadhat, kivonhat, szorozhat és oszthat szamokat. Tovabba
hatvanyosithat szamokat, négyzetgyokot szamithat, hozzaadhat és kivonhat szazalékot, valamint akar
egy szam szazalékos értékét is megkeresheti.

Naptar

Barmennyi naptarat létrehozhat, és azokat megoszthatja az ismerdseivel. A naptar megmutatja az On
programjait, hogy zokken6mentesen beoszthassa az idejét.

Ora

Az Ora segit Onnek, hogy észszeriien kezelje az idejét. Beallithat riasztasokat, visszaszamlalasokat
stb.

Névjegyek

Itt eltarolhatok a névjegyek.

Eszkoz keresése

Lehet6veé teszi, hogy az eszkdzzel zaroljon egy elveszett eszkozt vagy letordlje az adatokat réla.

Google One

A Google One alkalmazassal biztonsagi masolatot készithet tablagépe tartalmardl, valamint kezelheti
Google-fidkja tarhelyét.
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Google TV

A Google TV-vel egy helyen kdnnyen megtalalhatja kedvenc szérakoztato tartalmait. A Google TV-vel
a kovetkezOket teheti: Megkeresheti, hogy mit szeretne kdvetkez6ként megnézni.

Kezddoldal

A Google Home segitségével egy szervezettebb és személyre szabottabb okosotthont hozhat létre.
Beallithatja, kezelheti és vezérelheti a Google Nest eszkozét, a Wi-Fi haldzatot vagy mas kompatibilis
okosotthon termékeket, példaul lAmpakat, kamerakat stb.

Kids Space

A Kid Space oktato jellegl alkalmazast kinal gyermekeknek. Az alkalmazasban hires mesék, oktatasi
tevékenységek és jatékok talalhatok.

Uzenetek

SMS és MMS (izeneteket kiildhet. Korlatlan szamu szoveges lizenetet, fényképet, videot,
dokumentumot, emoticont stb. oszthat meg a névjegyeivel.

Play Books

Kiilonféle e-kdnyveket mutat, hogy On elolvashassa vagy letdlthesse kedvenc e-kényveit. Az olvasas
soran ki is emelheti azokat a mondatokat, amelyek tetszenek.

Wallet

Lehet6veé teszi, hogy a felhasznaldk a tablagéplkkel kifizessenek termékeket és szolgaltatasokat

a kiskereskedelmi egységekben. A Google Wallet a hliség- és ajandékkartyakat, valamint

a maganszemélyek kozotti — Gmailen keresztiili — fizetéseket is tamogatja.

YT Kids

Egy alkalmazas kifejezetten gyerekeknek, amelyben mindenféle vided taldlhatéd mindenféle
gyermeknek. A sziilGi felligyelet funkcidval életkor szerint beallithatok a tartalomszintek.

Biztonsag

Egy alkalmazas a biztonsagi beallitasokrol. Itt bedllithatja a vészhelyzeti valaszt, az észlelést és
a riasztasokat, a vészhelyzeti névjegyek adatait és még sok mast.

Lo = 14 1o ] 17T P

6.1 Képernyozar

Poccintsen felfelé a kezd6képerny6n, majd nyissa meg a Beallitasok pontot az alkalmazaskeresési listaban. Lépjen
a Biztonsag > Képernydzar meniipontra

A képernyézar segitségével gondoskodhat arrdl, hogy a tablagépet az On engedélye nélkiil mas ne hasznélhassa.
Aktivalja az alabbi biztonsagi beallitasokat: Minta, PIN vagy Jelszd. Barki is kapcsolja be a tablagépet, annak
hasznalatahoz fel kell oldania a képernyét. A készliléket barki feloldhatja, ha a Nincs vagy a Poccintés opcidt

valassza.
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6.2 Arcalapu feloldas

Az Arcalap feloldas funkcid lehetdvé teszi, hogy az eszkdzt az arcadatai segitségével oldja fel. Allitsa be
a képerny6n megjelend lépéseknek megfeleléen. Az arcfelismerés haszndlatakor nézzen a tablagép képernyédje
felé.

Megjegyzés: az Arcalapu feloldas hasznalata el6tt be kell allitania egy mintat, PIN-kddot vagy jelszot.

6.3 Intelligens zarolas

A Tovabbi biztonsagi beallitasok pontban ez a funkcio alapértelmezés szerint inaktiv; aktivalashoz be kell allitania
egy képernydzarat. Ha az Intelligens zarolas be van kapcsolva, a kész(ilék feloldott 4llapotban marad, amig Onnel
biztonsagban van.

6.4 SIM-kartya zarolasa

A Tovabbi biztonsagi beallitasok pontban egy SIM PIN-kdddal megakadalyozhatja a hozzaférést a mobiladat-
héalézatokhoz. Ha engedélyezve van, barmely olyan eszkdz kérni fogja Ujrainditast kovetden a PIN-kddot, amelybe
azt belehelyezi. A SIM-kartya PIN-kddja nem ugyanaz, mint a készlilék zarolasanak feloldasara hasznalt kdd.

6.5 Titkositas és hitelesitoadatok

A Tovabbi biztonsagi beallitasok menlipontban érintse meg ezt az elemet a készlilék titkositasi dllapotanak és
a hitelesit6 adatok elemeinek megtekintéséhez. Mddosithatja és tordlheti az 6sszes tarolt hitelesit6 adatot.

2 1TSS

71 Fiokadatok

Atéblagéprol a fiokadatokhoz is hozzaférhet.
Lépjen a Beallitasok > Jelszavak és fiokok pontra.

7.2 Szoftverfrissités

A Szoftverfrissitéshez kdvesse az aldbbi [épéseket:
Csatlakoztassa a készliléket egy Wi-Fi haldzathoz, és gy6z6djon meg réla, hogy stabil adatkapcsolattal
rendelkezik.

A szoftverfrissités megkezdése el6tt ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e toltve. A készlilék
aktudlis toltottségi szintje a Beallitasok > Akkumulator meniipontban lathato.

Lépjen be a Beallitasok > Rendszer > Rendszerfrissitések menipontba.

Ha frissiteni szeretné a rendszert, érintse meg a(z) Frissités keresése elemet, ennek befejeztével a tablagép
a szoftver legUjabb verzidjat tudja hasznalni.
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8 Biztonsagi €sjogi infOrMAcCiok ......cceceevverereerierienrseeseessnessneas

Olvassa el ezt a fejezetet figyelmesen még a készlilék hasznalata el6tt.

Biztonsag és hasznalat

A gyarté nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl vagy a kézikdnyvben leirt utasitdsok be nem
tartasabol adddo karokért. A csatlakoztatott eszkdzoket a T-Mobile altalanos feltételei szerint hasznalja.

Forgalombiztonsag

Mindig tartsa be a vezeték nélkili mobileszkdzok és tartozékaik haszndalatara vonatkozd helyi torvényeket és
eléirdsokat ott is, amerre vezet. A mobileszkdzok vezetés kdzbeni hasznalata bizonyos terlileteken tiltott vagy
korlatozott lehet.

Hasznalati feltételek

Ne felejtse el betartani a mobileszkdzok repiilégépeken térténd hasznalatara vonatkozd helyi hatdsagi elGirasokat.

Miikodtetési figyelmeztetések

A mobilkészlléket csak a helyi térvényeknek és szabdlyozasoknak megfeleléen haszndlja, és tartsa be a nyilvanos
helyeken elhelyezett figyelmeztetéseket.
Amennyiben rendelkezik ilyennel, olvassa el és kdvesse a beliltethetd orvostechnikai eszkdzok gyartdjanak
utasitasait. Ha barmilyen kérdése van a mobileszkoz beliltethet6 orvostechnikai eszkozzel egyiitt torténd
hasznalataval kapcsolatban, forduljon az egészségligyi szolgaltatdjahoz.

Javasoljuk, hogy kisgyermekeket kizardlag megfelel6 felligyelet mellett engedjék hasznalni a mobilkésziiléket.

Ne prébalkozzon a mobiltelefon szétszerelésével. Amennyiben a mobilkésziiléket szétszereli, a garancia
érvényét veszti.

A mobilkészlléket mindig dvatosan kezelje, és tartsa tiszta, pormentes helyen.

Ne tegye ki mobilkésziilékét kedvezGtlen idGjarasi vagy kornyezeti viszonyoknak (nedvesség, paratartalom, esd,
folyadékbeszivargas, por, tengeri levegd stb.). A gyartd éltal ajanlott Gizemi h6mérséklet-tartomany 0 °C (32 °F)
és +40 °C (104 °F) kozotti

Megjegyzés: A max. érték a készllék allapotatdl, a korilotte [évE anyagoktdl, a haz festésétol és a texturatol
flgg.

40 °C (104 °F) felett a mobileszkoz kijelz6jének olvashatdsaga csokkenhet, bar ez atmeneti és nem sulyos.

Ne nyissa fel, ill. ne prébalja lefesteni vagy javitani a mobileszkozt.

Ne ejtse le, dobja vagy probalja meg meghajlitani a mobileszkozt.

A sériilések elkeriilése érdekében ne hasznalja a mobileszkozt, ha a képernydje sériilt, repedt vagy torott.

Csak a készlilék gyartdja vagy partnerei altal javasolt, a mobilkésziilék-modellel kompatibilis akkumulatort,
toltot és kiegészitot haszndljon. A késziilék gyartdja és partnerei nem vallalnak felelésséget a mas tolték vagy
akkumulatorok hasznalatabdl ered6 karokért.

Kérjik, tajékozddjon a helyi torvényekrdl és elbirasokrdl a mobilkésziilék legjobb artalmatlanitdsa szempontjabal.

23



HALLASVEDELEM
Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa hosszu ideig nagy hangerével.
Legyen dvatos, ha a hangszord haszndlata kézben a fliléhez tartja a késziiléket.

Titoktartas

Kérjik, a mobilkésziilékkel torténd fényképkészitésre és hangfelvételre vonatkozdan vegye figyelembe a sajat
jogrendszere ill. a mobilkésziilék hasznalati helyére vonatkozd jogrendszer alapjan betartandd torvényeit és
el6irasait. Az ilyen torvények és rendelkezések értelmében szigordan tilos fényképeket késziteni és/vagy mas
személyek hangjat rogziteni vagy személyes jellemzdik barmelyikét rogziteni, reprodukalni vagy terjeszteni,
tekintve, hogy ez a maganélet megsértésének tekinthetd.

A felhasznalo kizardlagos felel6ssége személyes vagy bizalmas beszélgetések rogzitése vagy egy masik személy
fényképezése tekintetében eldzetes engedély megszerzése; a mobileszkdz gyartdja, értékesitsje vagy forgalmazdja
(beleértve az lizemeltetdt is) kizar a mobileszkdz nem megfeleld hasznalatabdl eredd minden feleldsséget.

Jogi informaciok
A fontos informacidk kdnnyebb hozzaférhetésége érdekében a tudnivaldk tablagépe Beallitdsok menijében
is megtalalhatok. Kérjlik, tekintse at az informaciokat a mobilkészllék hasznélata el6tt. Ha szeretné elérni

a tudnivaldkat a mobilkésziilékén, poccintsen felfelé a kezd6képernydn, majd koppintson a Beallitasok > Tablagép
névjegye > Jogi informacidk lehetGségre, és valassza ki a kivant témat.

Szabalyozasi informaciodk (e-cimke)
A mobilkészllék egy, a késziilékre vonatkozd szabalyozasi informacidkat tartalmazé elektronikus cimkét (e-cimkét)

hasznal. A késziilékre vonatkozd szabalyozasi informacidk megtekintéséhez poccintsen felfelé a kezdéképernydn,
majd koppintson a Beallitasok > A tablagéprél > Szabalyozasi cimkék elemre.

A téblagép altal hasznalt egyes vezeték nélkili technoldgidk a halldkésziilék-haszndlat

SAR tekintetében ki lettek probalva és be lettek mérve. Ugyanakkor a tablagép mas olyan vezeték
nélkili technoldgidkat is hasznalhat, amelyek hatasat még nem prébaltak ki halldkésziilékeken.
Fontos, hogy tablagépe kiilénbdzd funkcidit alaposan prébalja ki kiilénbdz6 helyeken, hogy
megallapitsa, hall-e zavaré zajt, amikor a tablagépet halldkésziilékkel vagy hallokésziilék-
implantatummal hasznalja. A hallokésziilék kompatibilitasaval kapcsolatos informaciok, valamint
a visszaktildési és csereiranyelvek tekintetében konzultaljon a vezeték nélkili szolgaltatoval.

Késziiléke radié add-vevét tartalmaz. Ugy terveztiik és gyartottuk, hogy ne lépje til a CONFORMITE EUROPEENNE
(CE) altal meghatarozott radiéfrekvencias (RF) expozicids hatarértékeket. A CE éltal a vezeték nélkdli
mobileszkozokre meghatarozott radidfrekvencias expozicids hatarérték mérése SAR (Specific Absorption Rate)
mértékegységben torténik, amely a mobileszkdz hasznalata soran az emberi test altal elnyelt radidfrekvencias
energia mennyiségét méri. A mobiltablagépek altali lakossagi sugarzas CE-hatarértéke 2,0 watt / kilogramm (2,0
W/kg) SAR-szint. A testen tesztelve a legmagasabb SAR érték erre az eszkozre 1,34 W/kg (10g) volt.

A késziilék megfelel az CE elbirasokban ellendrizetlen kérnyezetre vonatkozéan meghatarozott sugarterhelési
hatarértékeknek. Az RF-expozicids iranyelveknek vald megfelelés érdekében a késziiléket a testtdl legaldbb O mm-
re kell hasznalni.

Atéblagépére vonatkozd tovabbi SAR informéacidokért poccintsen felfelé a kezd6képerny6n, majd koppintson a >
Beallitasok > A tablagéprél > Jogi informacidk > RF expozicid elemre.
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Akkumulator és kiegészitok

Az akkumulator hasznalataval kapcsolatban tartsa be a kdvetkez6 dvintézkedéseket:
Ne prébalja meg kinyitni az akkumulatort (a mérgez6 g6zok és égési sériilések veszélye miatt).
Ne szedje szét és ne okozzon révidzarlatot az akkumulatorban.

Ne égesse el a hasznalt akkumulatort, ne dobja a haztartasi hulladékba, és ne tarolja 45 °C feletti
hémérsékleten.

Ne szedje szét vagy nyissa szét, ne hajlitsa meg vagy deformalja, ne lyukassza ki vagy apritsa fel.

Ne alakitsa at, ne gyartsa Ujra, ne probaljon idegen testet az akkumulatorba tenni, ne tegye ki viznek, mas
folyadék hatasanak, ne meritse vizbe, ne tegye ki tliz, robbanas hatasanak és mas veszélyes helyzetnek.

Az aldbbi szimbolummal ellatott termékeket élettartamuk végén gy(jtéhelyre kell vinni:

E - Helyi hulladéklerakd kdzpontok specidlis, ilyen berendezéseknek fenntartott taroloiba.

Ertékesitési helyeken elhelyezett gy(jtStartalyokba.
—

A mobileszkoz Ujrahasznositasardl a CTIA weboldalan, a www.ctia.org/news/how-to-recycle-your-mobile-device
cimen olvashat bévebben.

VIGYAZAT: HA AZ AKKUMULATORT NEM MEGFELELO TIPUSRA CSERELI K1, A KESZULEK FELROBBANHAT.
A HASZNALT AKKUMULATOROK HULLADEKKEZELESET AZ ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN VEGEZZE.

@QYQ(& Ujrahasznositasi informaciék
f A Az 1-855-368-0829 telefonszamon Ujrahasznositasi Utmutatdt kaphat, vagy jegyezze meg

\ ,
'T;oou_i,;g?f a kdvetkezot: Az Egyesilt Allamokban tobbet is megtudhat a CTIA Gjrahasznositasi programjarél
*32?—/ a http:/www.recyclewirelessphones.com cimen.

Toltok

A hordozhatd valtozéaramd / utazés tolték mikodési hGmérsékleti tartomanya: 0 °C (32 °F) — 45 °C (113 °F).

A kilonbo6z6 alkalmazandd elektromos specifikaciok miatt eléfordulhat, hogy az egyik orszagban vasarolt tolto
nem muikddik egy masik orszagban. Ezeket csak erre a célra szabad hasznalni.

Aterméket az ajanlott tdpegységgel / tapegységekkel kell Gzemeltetni.
Utazotolts: Bemenet: 100-240 V 50/60 Hz-en, 0,5 A
Kimenet: =5V 3 A

Licencek

®

migro A microSD log6 az SD-3C, LLC védjegye.

8 A Bluetooth® markanév és logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonai, amelyeket a gyartd és partnerei
licenc alapjan hasznalnak. A tébbi védjegy és bejegyzett név az adott tulajdonosok tulajdonat képezi.

@ A Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance tanusité védjegye.

CERTIFIED
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9 Milszaki adatok

Méd Sav Kimeneti teljesitmény
B2 30dB+/-1dB
B3 30dB+/-1dB
GSM B5 32,5dBm +/-1dB
85 32,5dBm +/-1dB
B1 23,5dBm +/-1dB
B2 24 dB +/-1dB
WCDMA B5 23,5dBm +/-1dB
B8 23,5dBm +/-1dB
LTE B1 23 dB+/-1dB
LTE B2 23,5dBm +/-1dB
LTE B3 23 dB+/-1dB
LTE B4 24 dB +/-1dB
L TE LTE BS 23dB+/-1dB
LTE B7 23 dB +/-1dB
LTE B8 23 dB +/-1dB
LTE B20 23 dB +/-1dB
LTE B28 23 dB +/-1dB
LTE B38 26 dB +/-1dB
5G N1 23dB+/-1dB
5G N3 23dB+/-1dB
5G N7 23dB+/-1dB
NR 5G N28 23dB+/-1dB
5G N38 23dB+/-1dB
5G N66 24 dB +/-1dB
5G N78 26 dB +/-1dB
WIFI 2,4G 2,412-2,472 16 dB +/-1dB
515-5,25 17 dB +/-1dB
5,25-5,35 17 dB +/-1dB
WIFI SG 5,47-5,725 17 dB +/-1dB
5,725-5,85 9dB+/-1dB
Bluetooth 2,4GHz 10 dB +/-1dB
GPS 1575,42 MHz L1
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Frekvenciasav: 5150-5250 MHz:

Beltéri haszndlat: Csak éplleten belil. A kdzuti jarmUvek és vasuti kocsik belsejében torténd telepités és hasznalat
nem megengedett.

Korlatozott kiltéri hasznalat: Kiiltéri hasznalat esetén a berendezés nem rogzithetd helyhez kotott berendezéshez,
kozuti jarmuvek kiils6 karosszéridjahoz, helyhez kotott infrastruktirahoz vagy helyhez kétott kiiltéri antennahoz.

A pilota nélkali légijarm-rendszerekben (UAS) torténd hasznalat az 5170-5250 MHz-es sévra korlatozodik.

Frekvenciasav: 5250-5350 MHz:

Beltéri hasznalat: Csak éplileten belil. A kozuti jarm(ivekbe, vonatokba és replil6gépekbe torténs telepités és
hasznalat nem megengedett. A kiiltéri hasznalat nem megengedett. AWAS/RLAN-berendezések lizemeltetése
nagy légi jarm(vekben (kivéve a tobb hajtomives helikoptereket) 2028. december 31-ig engedélyezett.

Frekvenciasav: 5470-5725 MHz:

A kozati jarmiveken, vonatokon és légi jarmiveken torténd telepités és hasznalat, valamint a pilota nélkli
légijarmUi-rendszerekhez (UAS) torténd hasznalat nem engedélyezett. AWAS/RLAN-berendezések lizemeltetése
nagy légijarm(ivekben (kivéve a tobb hajtom(ives helikoptereket), kivéve az 5600-5650 MHz-es frekvenciasavban,
2028. december 31-ig engedélyezett.

27



10 HIbaelnaritas. ..cuccveerereererserseressese e ses e s sss s s

Tekintse at néhanyat a leggyakoribb problémak kéziil és az azokra szolgalé megoldasokat.

Nem talalom a névjegyeimet
Gy6z46djon meg arrdl, hogy a SIM-kartya nincs-e eltorve.
Ellendrizze, hogy a SIM-kéartya megfeleléen van-e behelyezve.

Importalja a SIM-kartyan tarolt 0sszes névjegyet a tablagépre.

Nem tudom hasznalni a kézikonyvben leirt funkcidkat
Ellendrizze, hogy eléfizetése tartalmazza-e ezt a szolgaltatast.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy ehhez a funkcidhoz nincs szlikség tovabbi tartozékra.

A tablagépem nem tud csatlakozni a halézathoz, vagy a ,,Nincs szolgaltatas” lizenet jelenik meg
Prébaljon meg a halézathoz egy masik fizikai helyrél csatlakozni.
Ellendrizze az aktualis elhelyezkedése haldzati lefedettségét.
Ellendrizze, hogy a SIM-kértya érvényes-e.
Gy6z46djon meg arrdl, hogy a tablagép nincs replilégép tizemmaddba allitva.
Ha tavol van a T-Mobile haldzatatdl, eléfordulhat, hogy engedélyeznie kell a barangolas (roaming) funkcidt
a tablagép bedllitasaiban egy masik haldzathoz vald csatlakozashoz. Roaming dijak kerilhetnek felszamitasra.

A tablagépem nem tud csatlakozni az internethez

Gy6z46djon meg arrdl, hogy a vezeték nélkiili szolgaltatasi csomag tartalmazza a mobiladat-internet
szolgaltatast.

Ellendrizze a tdblagépe bedllitasait. Gondoskodjon réla, hogy a mobiladat engedélyezve van vagy hogy
csatlakozik a wifire.

Gy6z46djon meg réla, hogy olyan helyen tartdzkodik, ahol van mobiladat- vagy wifi-haldzati lefedettség.

Probaljon meg csatlakozni késébb vagy egy masik helyrél.

A SIM-kartya érvénytelen
Ellendrizze, hogy a SIM-kartya megfeleléen van-e behelyezve (lasd: ,,Nano SIM-kartya behelyezése”).
Gy6z46djon meg arrdl, hogy a SIM-kartyan talalhatd chip nem sériilt.

Gy6z46djon meg arrdl, hogy a SIM-kartyahoz tartozod szolgaltatas megfelel az éppen hasznalt haldzatnak.

A tablagépet nem lehet bekapcsolni

Ha a tablagépet nem tudja bekapcsolni, toltse legalabb 10 percig a minimalis akkumulatorteljesitmény
eléréséhez. Ezutan kapcsolja be Ujra.

A tablagépem néhany perce nem miikadik

Ha a tablagép nem reagal, kapcsolja ki a tablagépet a bekapcsold gomb nyomva tartasaval, amig ki nem
kapcsol, majd inditsa Ujra.
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A tablagép magatol kikapcsol

Ha a tablagép magatdl kikapcsol, gydz6djon meg arrdl, hogy a bekapcsolé gombot nem nyomta meg
véletlendl.

Ellendrizze az akkumulator toltéttségi szintjét.

Ha ez még mindig nem mikédik, a Bedllitadsokban talalhatd Visszadllitas opcid segitségével allitsa vissza
a tablagépet gyari alaphelyzetbe. Ellendrizze, hogy készitett-e biztonsagi mentést az adatairdl.

Atablagépem nem toltédik megfelelden
Gy6z46djon meg arrdl, hogy a tablagéphez kapott megfeleld toltét hasznalja.

Ellendrizze, hogy az akkumulator nincs-e teljesen lemerllve; ha az akkumulator hosszabb ideig lemerdilt
allapotban volt, korllbellil 10 percig is eltarthat, amig az akkumulator toltottségjelz6je megjelenik a képernydn.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltés normal koriilmények kdzott 0 °C (32 °F) és 45 °C (113 °F) kozott) torténik.

Nem tudok hozzaadni egy néjegyet

Gy6z46djon meg, hogy a SIM-kartya partnerlistaja nincs tele; toréljon néhany fajlt, vagy mentse a fajlokat
a tablagépre.

Nem tudok MMS-t kiildeni ill. fogadni
Ellendrizze a tdblagép tarhelyét, mert elképzelhetd, hogy megtelt.

A szolgaltatas hasznalatanak és az MMS paramétereinek ellendrzéséhez vegye fel a kapcsolatot az
ugyfélszolgalattal.

Ugyfelszolgélattal ellendriztesse a kiszolgalokdzpont szamat vagy az MMS-profilt.
A kiszolgald kdzpont lehet, hogy tulterhelt. Prébalja Gjra késébb.

Inditson egy Uj Uzenetldncot. Lehet, hogy az lizenetldnc elérte a korlatjat.

A SIM kartya PIN-kodja zarolva van

Vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal, hogy megkaphassa a PUK-kddot (zarolas feloldasara szolgald
személyes kulcsot).

Nem tudom csatlakoztatni a tablagépemet a szamitogépemhez
Telepitse a Smart Suite-et.
Ellendrizze, hogy az USB-illesztéprogram megfeleléen van-e telepitve.
Nyissa meg az Ertesitési panelt, és ellendrizze, hogy az Smart Suite Agent aktivélva lett-e.
Ellendrizze, hogy bejelolte-e az USB hibakeresés jelolonégyzetet.
Ellendrizze, hogy a szamitdgép megfelel-e a Smart Suite telepitésére vonatkozd kdvetelményeknek.

Gy6z46djon meg réla, hogy a megfelel6 kabelt hasznalja a dobozbdl.

Nem tudok letélteni Gj fajlokat
Gy6z46djon meg arrél, hogy elegend6 tarhely all rendelkezésre a letoltéshez.
Valassza ki a microSD-kartyat a letoltott fajlok tarolasi helyeként.

Ellendrizze el6fizetése allapotat.
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A tablagépet masok nem észlelik Bluetooth-on keresztiil
Gy6z46djon meg arrdl, hogy a Bluetooth be van kapcsolva, és a tablagép lathatd mas felhasznalok szamara.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a két eszkdz a Bluetooth érzékelési tartomanyan beliil talalhato.

Az akkumulator tul gyorsan lemeriil
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a teljes toltési idét (minimum 3 dra) kihasznalja.
Részleges toltés utan el6fordulhat, hogy az akkumulétor toltottségjelz6je nem pontos.
A pontos jelzés érdekében a toltd eltavolitasa utan varjon legalabb 10 percet.
Szlikségének megfelelben allitsa be a képernyd fényerejét.
Hosszabbitsa meg az e-mail automatikus ellendrzési intervallumat a lehetd leghosszabb idére.

Frissitse a hireket és az idGjarasi informéacidkat manualisan, vagy novelje az automatikus ellendrzés
intervallumat.

Lépjen ki a hattérben futd alkalmazasokbdl, ha hosszabb ideig nem hasznalja 6ket.

Kapcsolja ki a Bluetooth, Wi-Fi vagy GPS funkcidt, ha nem hasznalja.

A tablagép hosszabb jaték, internetes bongészés vagy mas komplex alkalmazasok futtatasa utan
felmelegszik

Ez a melegedés a CPU tulzott adatkezelésének rendes kdvetkezménye. A fenti miveletek befejezését kovetben
a tablagép visszatér a normal h6mérsékletre.

A gyari adatok visszaallitasa utan nem tudom hasznalni a tablagépemet a Google-fidk
hitelesitéadatainak megadasa nélkiil

A visszaallitds végrehajtasa utan meg kell adnia az ezen a tablagépen hasznalt eredeti Google-fidk
hitelesitéadatait.

Ha nem emlékszik a Google-fiok hitelesit6 adataira, végezze el a Google-fidk helyreallitasi eljarasait.

A tablagép nem cseng, amikor lizenet érkezik

Gy626djon meg arrdl, hogy a Ne zavarjanak tizemmad (lépjen a Beallitasok > Hang > Ne zavarjanak
menUpontra) nincs aktivalva.

A hangerd beallitasahoz nyomja meg a Hanger6 gombot.
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Thank you for choosing the T Tablet 5G Mobile tablet. In order to maintain your device in optimal condition, please
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@ Speakers ® SIM Card Slot ® USB Connector

® Microphone (® Light Sensor (® 8MP Front camera

@ Volume Button Power Button (® 8MP Main camera

2M depth Assist @ Flash

Power button

Press and release quickly to lock or light up the screen.

Press and hold to launch Google Assistant.

Press and hold the Power key and Volume up key to select from Power off or Restart.
Press and hold the Power key and Volume down key to take a screenshot and save it.
Press and hold the Power key and Volume up key for at least 10 seconds to force reboot.

Press the Power key twice to access the camera.



Volume button

Use the Volume up or down keys to adjust the ringtone volume, the media volume while listening to music,
watching a video, or streaming content.

While using the Camera, press the Volume up or down key to take a photo.

1.2 Set up

Inserting Nano SIM card

You must insert your Nano SIM card to make tablet messages using your network.

Your tablet only supports Nano SIM cards. In order to avoid damaging your tablet, do not attempt to
insert other SIM types, such as Mini or Micro cards.

Place or remove the
Nano SIM card and
the microSD card in
the correct slot as =
shown

back of
tablet

Insert the SIM pin back of

that’s provided to eject tablet
the SIM tray and then
slide it out gently

Note: Even if no SIM card is installed, your tablet will still power on and you will be able to connect to a Wi-Fi
network and use some of the tablet’s features.

Register an E-sim
Connect to WiFi, touch Settings > Mobile network > +.
Touch Download a SIM instead? > Next.
Scan QR code and wait for Downloading.

After downloading, touch Settings to set E-sim.

Set E-sim

After downloading E-sim configuration document, access to Mobile network, choose the E-sim document and
touch YES.

Delete E-sim configuration document
Connect the device to WiFi or mobile data. Touch Settings > Mobile network > Carrier > (®) > DELETE.



Set up your tablet

The first time you power on the tablet, you should set the following options:
Touch English (United States) to choose your language, and touch Vision settings to customize accessibility
features. When finished, touch Start on original interface to go on.

Select mobile data.

Select an available Wi-Fi network. Or touch Set up offline and Continue.
Toggle . to allow the tablet to use location, otherwise toggle off

Toggle . to allow scanning, otherwise toggle off

Toggle . to allow to send usage and diagnostic data, otherwise toggle off
Click Accept to continue.

Set a PIN for screen lock, otherwise touch Skip > Skip anyway on the screen to continue.

1.3 Home screen

You can bring all of the items that you use most frequently (applications, shortcuts, widgets, folders) to your Home
screen for quick access.

Status bar
- Status/Notification indicators
Tuesday| Jun 20 - Swipe down to view the Notification panel

e e Swipe left or right to view more screens

Search bar

+ Entertextin the search bar

- Click the microphone to initiate a search by speaking
Touch to open an application or folder

Touch and hold to move or change applications

Favorite apps tray
- Touch to open the application
+ Touch and hold to move or change applications

Swipe up on the bottom of the screen to access apps menu



1.4 Status bar

The Status bar appears at Icon Status Icon Status
the top of your Home screen ) 4 Wi-Fi” active [ | Battery (fully charged)
and includes icons indicating 4 N < (Full ) . \
etwork (Full signa ew message

your tablet’s status and new 9 g
notification alerts. 5G 5G data service ]S\ Silent mode

+ Airplane mode @ Do Not Disturb mode

@ Alarm set ™M New Gmail message

Battery (charging) (E) Screen Recorder

@ Location

1.5 Split screen mode

You can set split screen mode to show two different interfaces on the tablet at the same time.

O B ® O - G40

Q search conversa... g Q Search settings

@ Location
On-3 apps have access to location

B * Safety & emergency
Emergency SOS, medical info,alerts

o
= Passwords & accounts
Saved passwords, autofil, synced accounts.
Select a conversation from the list on the left

o & Digital Wellbeing & parental controls

Screen time, app timers, bedtime schedules

G Google

Services & preferences

o) System

Languages, gestures, time, backup

Q@ startchat @ About tablet
T Tablet

000000

Using split screen mode

Hold the app your want to access, then tap Split right or Split left. Choose another app to use split screen.
Note: If there is nothing in recently used app interface, you can not use split screen mode.

Settings split screen mode

In split screen mode, you can adjust the split screen size by sliding | in the middle of two screens.
Or exchange two screens’ place by tapping | twice.

Exiting split screen mode

In split screen mode, you can slide | to the edge of the screen.



2 Aboutyourtablet ...

21 Power on/off

To turn the device on, hold down the Power key until the tablet powers on. Unlock your tablet (using None, Swipe,
Pattern, PIN, Password or Face key) if necessary. Once unlocked, the Home screen is displayed.

If you don’t know your PIN code or if you have forgotten it, contact Customer Care. For safety, please do not store
PIN code in your tablet.

To power the device off, press the Power key and Volume up key until options appear, then select Power off.

Charging

Insert the small end of the charging cable into the charge port and plug the charger into an electrical outlet.

1 o ) - Insert the USB type-C cable into the charge port as
shown.

Connect charger to power outlet.
&« Note: Please use the USB type-C cable included in the box.
Wall charger sold separately. Using the wrong cable and
charger may damage the charging port or reduce battery
performance.

2.2 Battery

Make these adjustments to optimize your battery life.

Turn on power saving mode
Go to Settings > Battery > Battery Saver.
Touch Use Battery Saver > TURN ON to activate the battery saving mode.

Note: The Battery Saver mode will not be activated in charging mode.

Lower screen brightness
Go to Settings > Display > Brightness level.
Lower the brightness by sliding {3} to the left.

Screen timeout
Go to Settings > Display > Screen timeout.

Select the screen timeout duration.



S Personalize yourtablet ...

3.1 Language

Choose from multiple languages supported on your device.
Go to Settings > System > Languages & input > Languages.
Touch + Add a language to select a language from the list.

Touch and hold === next to your desired language and drag it to the top of the list.

3.2 Date & time

Go to Settings > System > Date & time.

Use network-provided time

Touch Set time automatically to locate @ Choose between:
Use network-provided time

Use GPS-provided time
Off

If choose Off, you can manually set the date and time:
Touch Set date to open a dialog in which you can manually set the date.

Touch Set time to open a dialog in which you can manually set the time.

Automatic time zone

Turn on ()to enable the network-provided time zone. And you can turn on Use location to set time zone to
allow tablet time to be matched with local time.
If Automatic time zone is turned off, you can manually set the time zone:

Touch Select time zone to select the region and time zone manually.

Use locale default
Turn ‘) on to enable locale default.
If Use locale default is off, you can turn on @D t0 enable the Use 24-hour format.



3.3 Display

Make adjustments to the display settings and wallpapers to optimize your experience.

Go to Settings > Display to alter the following settings.

Lock screen

Customize what displays on your lock screen.

Dark theme

Dark theme uses a black background and help keep battery alive longer on some screens.

Night light
This mode tints your screen amber. This makes it easier to look at your screen or read in dim light, and may help
you fall asleep more easily.

Auto-rotate screen

Select whether the screen rotates automatically or not.
Note: Using your device in landscape mode while wearing polarized sunglasses may cut light from the screen.
Take your polarized sunglasses off or use your device in portrait orientation to continue use.

3.4 Wallpaper

Touch Photos to select from images that are stored on your device.

Touch Settings > Wallpaper & style to change a wallpaper for your lock screen and/or homescreen from pre-
loaded images.

3.5 Sound

Adjusting volume

Press the volume keys that are located on the right side of the device to adjust the Ringtone & Notification
volume.

You can also go to Settings > Sound to adjust the volume for media, alarm and notification.

Adjusting other sounds

All other sounds that are related to notification, media, alarm, screen locking, charging and touching can be
adjusted to by doing the following:

Go to Settings > Sound.



3.6 Digital Wellbeing & parental controls

Go to Settings and touch Digital Wellbeing & parental controls to find out how much time you have spent on
the tablet and even on each app. You can customize the time limit for using the tablet.

In addition, parents can restrict their children’s usage time and manage their browsing habits.

3.7 Gestures

You can change the system navigation by going to Settings > System > Gestures > System navigation, then
choose one type of navigation.

Gesture navigation

Touch Gesture navigation to enable different interfaces access by swiping the tablet screen.
Go to recent apps interface: swipe up from the bottom of the screen, and hold.

Go home: swipe up from the bottom of the screen.

Go back: swipe from either the left or right edge of the screen.

3-button navigation

Touch 3-button navigation to display the following buttons on the bottom of the screen.

B Recent Apps button

Touch to view recently used applications. Swipe up on the screen to remove a specific thumbnail from the list,
or scroll all the way to the left and touch CLEAR ALL to remove all thumbnails from the list.

Pressing the Recent Apps button will also allow access to Screenshot. Touch Screenshot to immediately
capture what is on the screen.

® Home button
From any application or screen, touch to return to the Home screen.

Touch and hold to launch Google Assistant, with which you can search for information online, open apps on
your tablet, or send messages.

4 Back button

Touch to go back to the previous screen, or to close a dialog box, options menu, or the Notification panel.

3.8 Multiple users

You can share your tablet with other users by going to Settings > System > Multiple users, then turn on ()
And you will see the following choices.
You (Owner): Touch it and you can set your profile information.

Add guest: Touch it to create new guest and finish other settings.
Add user: Touch it to add new user and allow him to set up his space.

Note: Touch Add users from lock screen to allow user adding in lock screen.
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3.9 Backup & Factory Reset

To transfer data from your device to another one, go to Settings > System > Backup > Back up to Google Drive,
then you need set your backup account.

To wipe all data in your device, go to Settings > System > Reset options > Erase all data (factory reset) > Erase
all data > Erase all data. Then the tablet will restart.

74 S 1N o] o ] LT 1 of o] 1<

41 Contacts

Contacts enables quick and easy access to the contact you want to reach.

To access this function, touch Contacts g from the Apps menu.

You can view and create contacts on your tablet and synchronize them with your Gmail contacts or other
applications on the web or on your tablet.

Adding a contact
Touch + inthe contact list to create a new contact.
Enter the contact’s name and other contact information.
When finished, touch Save.

To exit without saving, you can touch X and then touch Discard.

12 BB O - 48

X Create contact @-—— When finished, touch Save

E B2 | email (H m
e B3 | significant date - (s thday
Touch to open available labels
Select a picture or take a photo for the
(MENeNoNcNa X <o nm contact

Editing your contacts

Touch £ in the contact details screen to edit. When finished, touch Save.

Add to/remove from Favorites®
Touch a contact to view details then touch ﬁ to add the contact to favorites.

Touch * again to remove a contact from favorites.

"



Deleting a contact

From the contact list screen:
Touch and hold the contact you want to delete, then touch ]E and Delete to delete.

Touch E > Select to choose contacts, then touch ]E and Delete to delete selected contacts.

From the contact details screen:
Touch E then select Delete. Select Delete when prompted to confirm.

The contact you have deleted will also be removed from other applications on the tablet or web the next
time you synchronize your tablet.

Sharing a contact

You can share a single contact with others by sending the contact’s vCard to them via Messages, Email, and
Bluetooth. Select a contact you want to share, touch : and then select Share.

Available options

From the contact list, you may also make further adjustments by touching Fix & manage.

Import from file/Export to file:

Import/Export Import or export contacts between tablet, SIM card, microSD card
and tablet storage.
Settings:
- Yourinfo Touch to set up your profile.
Accounts Touch to add account and configure related info.
Sort by Touch to sort the list by the first name or last name.
Name format Touch to choose whether to display first name first or last name first.
Theme Touch to choose screen theme on contact app.
Default account for new contacts Touch to choose the default place to save a new contact.
Phonetic name Touch to choose display or hide phonetic name.

4.2 Messages
Use the messaging app ® to send and receive text (SMS) and multimedia (MMS) messages.

Creating a message
On the Messaging list screen, touch © === to write text/multimedia messages.

12



Sending a text message
Enter the name, phone number or email of the recipient in the To bar or touch 2 to add recipients.
Touch the Text message bar to enter the text of the message.
Press and hold @ to access emoticons.

When finished, touch B> to send the text message.

T8 G > v4n
Q Search links H 2525 Q i
o = oom T (um) &<= Touch to add message receivers
https:/youtube.com/playlist?list=
RD8IISrot2Zeo&playnext=1
H
Q@ Sstartchat
@ B fortmessage © ¥ =— Type the text message
@ Gl (] & @ T
Q w E R Ty U | o p @
A S D F G H J K L «
* z X c % B N M ! ? *
7123 , ® Insert emoticons

An SMS message of more than 160 characters will be charged as several SMS. A counter will be on the right of the
text box to remind you how many characters can be entered in one message.

Specific letters (accented) will also increase the size of the SMS, this may cause multiple SMS to be sent
to your recipient.

Sending a multimedia message

MMS enables you to send video clips, images, audio and vCard to other compatible mobiles and e-mail addresses.
Enter the recipient’s phone number in the To bar.

Touch the Text message bar to enter the text of the message.
Touch @ to attach a emoticons, your location, contact or file; Touch [%1to choose a picture or video.

When finished, touch B> to send the multimedia message.

Managing messages
When receiving a message, (¢ will appear on the Status bar as a notification. Drag down the Status bar to open
the Notification panel, touch the new message to open and read it. You can also access the Messaging application
and touch the message to open it.
Messages are displayed as a conversation.
Touch a message to enter the message composing screen:

Touch E to save the number to contacts, view the contact details, archive or delete the message,

To reply to a message, enter the text. When finished, touch B>.

If you touch and hold a message, the following options will be available: LD copy, [11] delete, view details, Y
add to favorite.
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4.3 Gmail

Setting up Gmail

To set up your email account, swipe up from the Home screen, then select Gmail.

359% 8 © O - 4G40

You can now add all your email addresses. Learn more

<+ Add an email address

TAKE ME TO GMAIL

O00%0O

Select +to add an email address.
An email setup process will guide you through the steps to set up an email account.

Select the type of email account that you have and enter the email address and password of the account you
want to set up.

If the account you entered is not provided by your service provider in the device, touch Other and enter the
email address, touch NEXT to select an account type and enter password of your email, then correctly fill in
server and port in both Incoming server settings and Outgoing server settings interfaces. Touch Finish to to
complete setup.

To add another email account, click + Add an email address. Choose Other from the set up email options. Or
you can touch the account name on the upper right corner and select Add another account to implement this
function (this is unavailable when not log in Google).

Sending an email
Touch 2 == from the Inbox screen.
Enter recipient(s) email address(es) in the To field.
If necessary, touch WV >Cc/Bccto add a copy or a blind copy to the message.
Enter the subject and the content of the message.
Touch (& to add an attachment.

If you do not want to send the mail right away, you can touch + and Save draft or touch the Back key to save
a copy.

Touch B> to send.
If you do not want to send or save the email, you can touch E and then select Discard.

To add a signature that will appear on all of your emails, touch s and select Settings, then choose the account
that you want to create or modify the signature, touch Mobile signature to edit.

14



4.4 Calendar

You can use Calendar to keep track of important meetings, appointments, and more.
To access the function, swipe up from the Home screen, then touch Calendar.

Viewing calendars

You can display the Calendar in Schedule, Day, Week or Month view. Touch == and select your desired calendar
view.

= June2oz a8 @ = wnen a8 @

oy 50 — 1) Schedule view
% 5 51§ zs o 5% @al s 1
: =1 Day view

= June2023- E
an Ao e N g

; 2; 0 ") 2 5 5 - - - - - Week view

:
i . ==— Month view
I O

Creating a new event

You can add new events from any Calendar view.
Touch +.

Fillin all required information for this new event. If it is a whole-day event, you can turn . on to All-day.

Invite guests to the event. Enter the email addresses separated by commas of the guests you want to invite to
separate. The guests will receive an invitation from Calendar and Email.

When finished, touch Save from the top of the screen.

To quickly create an event from the Day, week, or month views, touch an empty spot to select a target area which
will then turn into [ j, and touch the icon to create the new event.

Deleting or editing an event

To delete or edit an event, touch the event to enter its details screen, then touch y to edit the event.

Touch E and Delete to remove the event, or Duplicate to copy the event.

Event reminder

If a reminder is set for an event, the upcoming event will appear in the home screen.
Touch an event name to view the Calendar notification list.
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4.5 Camera

Accessing the camera

From the Home screen, touch Camera.

Taking a picture
Position the object or landscape in the viewfinder, and touch the screen to focus if necessary.
Touch to take the picture which will be automatically saved.
To take burst shots, touch and hold

000000

© Access more options @ Adjust shooting distance

@ Select shot size © Select a beauty mode

@ Set countdown seconds © Switch between front/back camera

@ Choose HDR mode @ Take a photo

O Select flash mode to select flash mode: Off, @ View photos or videos you have taken
Auto, On, or Always @ Select afilter shooting mode: LIVE FOCUS,

O Select afilter VIDEO PHOTO, PRO, PANORAMA

Making a video
Touch VIDEO to enter the Video mode.
Touch . in the center of the screen to start video recording.
You can also touch to take a picture during video recording.

Touch (™ to stop recording. The video will be automatically saved.

Viewing, Editing, & Sharing
Touch =< then choose a way like Messages to share the photo or video.
Touch == to edit.
Touch to search what you see with Google Lens.
Touch |11] to delete.

Touch | ® ] to go back to Camera mode.
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4.6 Photos

Photos acts as a media player for you to view photos and play videos.
Pictures and videos are displayed by moments and albums in Photos.
Touch the picture/video directly to view or play.

Swipe left/right to view previous or next pictures/videos.

Working with photos
You can work with pictures by rotating or cropping them, sharing them with friends, setting them as a contact
photo or wallpaper, etc.

Locate the picture you want to work on and touch the picture in the full screen picture view.

Touch = to share the picture, or touch |I1| to delete the picture. Touch : and select Use as to set the picture as
Contact photo or Wallpaper.

Q00000

Tap to enter editing screen.

Suggestions Choose Enhance, Warm, or Cool to adjust the picture color.
Crop Select between Auto, Crop, Rotate, Preview, and Reset.

Adjust Manage brightness, contrast, and more.

Filters Choose between a variety such as Vivid, West, Palma, and more.
Markup Personalize your picture by drawing on it or adding words to it.

17



4.7 Clock

To access Clock, swipe up from the Home screen, then touch Clock.

Setting world clocks
Touch @ on the clock screen.

Touch " * to add atime zone.

Setting alarms
Touch @ on the clock screen.

Turn @D on to enable existing alarm, or touch “* to add a new alarm. The following options will appear:

Add label Touch to set a name for the alarm.
»  Schedule alarm Touch to select the date of the setting alarm.
Ringtone Touch to select a ringtone for the alarm.
Dismiss Touch to dismiss the alarm.
Delete Touch to delete the alarm.
Setting timer

Touch X on the clock screen.

Enter time in the sequence of seconds, minutes, and hours.
Touch ©* to activate Countdown.

Touch (* to add another timer in panel.

Touch @1 to deactivate Countdown.

Touch © »  to activate Countdown.

Touch to delete current countdown timer.

Setting stopwatch

- Touch CT) on the clock screen.
Touch ©* to start the timer.
Touch @to show a list of records according to the updated time.
Touch " to halt the total and lap times.

Touch e to clear all new timers.

Bedtime |[=m

Set a bedtime to silence your tablet and choose to listen to soothing sounds. Set a wakeup time to receive alerts
again.
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Google apps are preinstalled on your tablet to improve work efficiency and provide an enjoyable user experience.

This manual briefly introduces the apps. For detailed features and user guides, refer to related websites or the
introduction provided in the apps.

Register with a Google Account to enjoy full functionality.

@
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Google

Your bookmarks, browsing history, and settings across all devices on which the browser is installed
can be synchronized with your Google Account.

Gmail

As Google’s web-based email service, Gmail is configured when you first set up your tablet. With
this application, you can send and receive emails, manage emails by labels, archive them, and more.
Emails can be automatically synchronized with your Gmail account.

Maps

Google Maps offers satellite imagery, street maps, 360° panoramic views of streets, real-time
traffic conditions, and route planning for traveling by foot, car, or public transportation. By using this
application, you can find your own location, search for a place, and get suggested route planning for
your trips.

YouTube

YouTube is an online video-sharing application where users can upload, view, and share videos.
Available content includes video clips, TV clips, music videos, and other content such as video
blogging, short original videos, and educational videos. It supports a streaming function that allows
you to start watching videos almost as soon as they begin downloading from the internet.

Drive

A file storage and synchronization service created by Google, which allows users to store files in the
cloud, share and edit files. Files in Drive are kept secure and can be accessed from any device by
logging in to your Google Account. Files or folders can be shared privately with other Google Account
users.

Meet

This is a video chat mobile app that allows users to make video calls to people in their contact list
once their phone numbers are verified.

Photos

Google Photos stores and backs up your photos and videos. It also automatically analyzes photos and
organizes them into groups so that you can quickly find the photos you need.

Chrome

Enjoy surfing the Web using the Chrome browser.
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YT Music

YT Music Downloader is a Windows program that simplifies downloading videos and music from
YouTube. YT Music Downloader lets you download videos and/or audio from YouTube. The program

is geared toward music, so you can save music videos (or any videos) or convert those videos to just
music, and the app will automatically save them in the MP3 format. Provided an appropriate YouTube
link, the program is very fast at converting and saving these items to file, and once done, you have
access to this music offline and via any others devices to which you transfer these files.

Play Store

Serves as the official app store for the Android operating system, allowing users to browse and
download applications and games. Applications are either free of charge or at a cost.

Files

Files displays all data stored on the tablet, including both external SD card and internal storage, such
as applications, media files downloaded from Google Play Store, YouTube or other locations; videos,
pictures or audio you have captured; other data transferred via Bluetooth, USB cable, etc.

Assistant

Google Assistant helps you get everyday tasks done more easily . Set reminders, get quick answers,
find directions with Google Maps, and more while on-the-go with the help of your Google Assistant.

Calculator

You can use calculator to add, subtract, multiply, and divide numbers. You can also raise a number
to a power, find a number’s square root, add and subtract a specific percentage, and even find the
percentage of a number.

Calendar

You can create as many calendars as you want and share them to your friends. And calendar will show
you your schedule to help you to arrange your time seamlessly.

Clock

Clock helps you to manage your time reasonably. You can set alarms, countdonws and so on.

Contacts

This provides a place for storing contacts.

Find Device

Allow your device to lock or erase a lost device.

Google One

The Google One app lets you back up your tablet and manage your Google account storage.
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Google TV

Google TV makes it easy to find and enjoy the entertainment you love in one place. With Google TV,
you’ll be able to: Find what to watch next.

Home

With Google Home, you can create a more organized and personalized smart home. Set up, manage,
and control your Google Nest, Wifi, or other compatible smart home products like lights, cameras
and more.

Kids Space

Kid Space offer educational app for kids. Famous cartoon, educational activities and games are
included in this app.

Messages

Send SMS and MMS message. Unlimited texts, photos, videos, documents, emoticons and so on can
be shared to your contacts.

Play Books

Show you different types of ebooks, so you can read or download some ebooks that you love. When
read, you can also highlight some sentences that you like.

Wallet

Enable users to pay for merchandise at retail outlets with tablets. Google Wallet supports loyalty and
gift cards as well as payments between individuals via Gmail.

YT Kids

An app made just for kids, including all kinds of videos for all kinds of kids. And parental controls are
available to set contend levels by age.

Safety

An app about safety settings. Here you can set emergency response, detection & alerts, emergency
contacts information and so on.

Lo T Y= o1 U] )

6.1 Screen lock

Swipe up from the Home screen, access Settings in the search apps list. Go to Security > Screen lock.

Screen lock allows you to secure your tablet from being used by others without your permission. Activate the
following security options: Pattern, PIN, or Password. Whoever turns on your tablet will be required to unlock the
screen in order to access your device. Your device can be unlocked by anyone if you select None or Swipe.
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6.2 Face Unlock

Face unlock allows you to unlock your device with your facial data. Set it according to the on-screen steps. Make
sure you are facing the tablet screen when using face recognition.

Note: you need to set a pattern, PIN, or password before using face unlock.

6.3 Smart Lock

Under More security settings, this function is inactive by default; you need to set a screen lock to activate it. If
Smart lock is turned on, your device remains unlocked when it is safe with you.

6.4SIM card lock

Under More security settings, a SIM PIN prevents access to the cellular data networks. When it’s enabled, any
device containing the SIM card will request the PIN upon restart. A SIM PIN is not the same as the lock code used
to unlock the device.

6.5 Encryption & credentials

Under More security settings, touch to view your device encryption status and the credentials items. You can
modify and clear all of the stored credentials.

/2  YoX 030 ] U] o | cHF

71 Account information

You can also access account information from your tablet.
Go to Settings > Passwords & accounts.

7.2 Software update

To access Software Updates, follow the steps below:
Connect your device to a Wi-Fi network and make sure it has a strong data connection.

Ensure your battery is fully charged before starting the software update. Your device’s current battery level can
be found on your device under Settings > Battery.

Go to Settings > System > System update.

If you want to update the system, tap Check for update and when that’s finished, your tablet will have the
latest version of the software.
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8 Safety & regulatory information ......occcceveeveervcccneccceeeceee

Read this chapter carefully before using your mobile device.

Safety and Use

The manufacturer disclaims any liability for damage, which may result as a consequence of improper use or
use contrary to the instructions contained herein. Use of connected devices subject to T-Mobile’s Terms and
Conditions.

Traffic Safety

Always obey the local laws and regulations addressing the use of wireless mobile devices and their accessories in
the areas where you drive. The use of mobile devices while driving may be prohibited or restricted in certain areas.

Conditions of Use
Remember to abide by local authority rules of mobile device use on aircrafts.

Operational Warnings

Only use your mobile device in accordance with local laws and regulations and obey all posted notices in public

areas.

Read and follow the directions from the manufacturer of your implantable medical device. If you have any

questions about using your mobile device with your implantable medical device, consult your healthcare provider.
It is recommended to have proper supervision while small children use your mobile device.

Do not attempt to disassemble your mobile device. If you disassemble your mobile device, the warranty will
not apply.

Always handle your mobile device with care and keep it in a clean and dust-free place.

Do not allow your mobile device to be exposed to adverse weather or environmental conditions (moisture,
humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.). The manufacturer’s recommended operating
temperature range is 0°C (32°F) to +40°C (104°F)

Note: The max value depends on the device condition, materials around it and the housingpaint and texture.

At over 40°C (104°F), the legibility of the mobile device’s display may be impaired, though this is temporary
and not serious.

Do not open or attempt to paint or repair your mobile device.
Do not drop, throw or try to bend your mobile device.
Do not use the mobile device if the screen is damaged, cracked or broken to avoid any injury.

Use only batteries, battery chargers, and accessories which are recommended by device manufacturer and its
affiliates and are compatible with your mobile device model. Device manufacturer and its affiliates disclaim
any liability for damage caused by the use of other chargers or batteries.

Please check local laws and regulations in your jurisdiction to learn how to best dispose of your mobile device.

23



PROTECT YOUR HEARING
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods. Exercise

caution when holding your device near your ear while the loudspeaker is in use.

Privacy

Please note that you must respect the laws and regulations of your jurisdiction or other jurisdiction(s) where you
will use your mobile device regarding taking photographs and recording sounds with your mobile device. Pursuant
to such laws and regulations, it may be strictly forbidden to take photographs and/or to record the voices of other
people or any of their personal attributes, and reproduce or distribute them, as this may be considered to be an
invasion of privacy.

It is the user’s sole responsibility to ensure that prior authorization be obtained, if necessary, in order to record
private or confidential conversations or take a photograph of another person; the manufacturer, the seller or
vendor of your mobile device (including the operator) disclaim any liability which may result from the improper use
of the mobile device.

Legal Information

In order to provide you with better access to this important information, we've made the materials accessible from
the tablet’s Settings menu. Review these materials prior to using your mobile device. To access the materials on
your mobile device, swipe up from the home screen, and tap Settings > About tablet > Legal information, and
select a topic.

Regulatory Information (e-label)

Your mobile device uses an electronic label (e-label) that provides regulatory information about your device. To
view the regulatory information for this device on the device, swipe up from the home screen, then tap Settings >
About tablet > Regulatory labels.

This tablet has been tested and rated for use with hearing aids for some of the wireless
SAR technologies that the tablet uses. However, other wireless technologies may be used in this tablet

that have not been tested for use with hearing aids. It is important to try the different features

of your tablet thoroughly and in different locations to determine if you hear any interfering

noise when using this tablet with your hearing aid or cochlear implant. Consult your wireless

service provider about its return and exchange policies, and for information about hearing aid

compatibility.

Your device includes a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured not to exceed the exposure
limits for Radio Frequency (RF) set by the CONFORMITE EUROPEENNE(CE). The RF exposure limits set by the CE
for wireless mobile devices utilize a unit of measurement referred to as Specific Absorption Rate (SAR), which is

a measure of the amount of RF energy absorbed by the body when using a mobile device. The CE limit for public
exposure from cellular tablet is a SAR level of 2.0 watts per kilogram (2.0 W/kg). And the highest SAR value for this
device when tested at the body was 1.34W/kg (109g).

This device complies with CE radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. To ensure
compliance with the RF exposure guidelines, the device must be used at least 0 mm from your body.

To view additional SAR information on your tablet, swipe up from the home screen, then tap Settings > About
tablet > Legal information > RF Exposure.
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Battery and Accessories

Observe the following precautions for battery use:
Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

Do not disassemble or cause a short-circuit in the battery.
Do not burn or dispose of a used battery in household garbage or store it at temperatures above 45° C.
Do not disassemble or open, crush, bend or deform, puncture or shred.

Do not modify or remanufacture, attempt to insert foreign objects into the battery, immerse or expose to water
or other liquids, expose to fire, explosion or other hazards.

Products that have the below symbol must be taken to collection points at the end of their life:

E - Municipal waste disposal centers with specific bins for these items of equipment.

Collection bins at points of sale.
_—

You can learn more about how to recycle your mobile device by visiting the CTIA website at www.ctia.org/news/
how-to-recycle-your-mobile-device

CAUTION: IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE, DEVICE MIGHT EXPLODE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTION.

@BY% Recycling Information

Call Recycle Customer Support at 1-855-368-0829 for recycling instructions or just mention this:

% ,,,, In the United States you may learn more about CTIA’s Recycling Program
\82?— at http://www.recyclewirelessphones.com.
Chargers

Home A.C./Travel chargers will operate within the temperature range of: 0°C (32°F) to 45°C (113°F).

Due to different applicable electrical specifications, a charger you purchased in one jurisdiction may not work in
another jurisdiction. They should be used for this purpose only.

This product should be operated with the recommended power supply unit(s).
Travel charger: Input: 100-240V~ 50/60Hz 0.5A
Output: == 5V 3A

Licenses

®

migre  microSD logo is a trademark of SD-3C, LLC.

The Bluetooth®word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
ea by Device Manufacturer and its affiliates is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

Fi) The Wi-Fi Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED
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Mode Band Output Power
B2 30dBm+/-1dB

B3 30dBm+/-1dB
GSM BS 32.5dBm+/-1dB
85 32.5dBm+/-1dB
B1 23.5dBm+/-1dB

B2 24dBm+/-1dB
WCDMA BS 23.5dBm+/-1dB
B8 23.5dBm+/-1dB

LTE B1 23dBm+/-1dB
LTE B2 23.5dBm+/-1dB

LTE B3 23dBm+/-1dB

LTE B4 24dBm+/-1dB

ITE LTE BS 23dBm+/-1dB
LTE B7 23dBm+/-1dB

LTE B8 23dBm+/-1dB

LTE B20 23dBm+/-1dB

LTE B28 23dBm+/-1dB

LTE B38 26dBm+/-1dB

SG N1 23dBm+/-1dB

SG N3 23dBm+/-1dB

SG N7 23dBm+/-1dB

NR SG N28 23dBm+/-1dB
S5SG N38 23dBm+/-1dB

SG N66 24dBm+/-1dB

S5SG N78 26dBm+/-1dB

WIFI 2.4G 2.412-2.472 16dBm+/-1dB
515-5.25 17dBm+/-1dB

5.25-5.35 17dBm+/-1dB

WIFI SG 5.47-5.725 17dBm+/-1dB

5.725-5.85 9dBm+/-1dB

Bluetooth 2.4G 10dBm+/-1dB

GPS 1575.42MHz 1

26



Frequency band: 5150 - 5250 MHz:

Indoor use: Inside buildings only. Installations and use inside road vehicles and train carriages are not permitted.
Limited outdoor use: If used outdoors, equipment shall not be attached to a fixed installation or to the external
body of road vehicles, a fixed infrastructure or a fixed outdoor antenna. Use by unmanned aircraft systems (UAS) is
limited to within the 5170 - 5250 MHz band.

Frequency band: 5250 - 5350 MHz:

Indoor use: Inside buildings only. Installations and use in road vehicles, trains and aircraft are not permitted.
Outdoor use is not permitted. Operation of WAS/RLAN installations in large aircraft (excluding multi-engined
helicopters) is permitted until 31 December 2028.

Frequency band: 5470 - 5725 MHz:

Installations and use in road vehicles, trains and aircraft and use for unmanned aircraft systems (UAS) are not
permitted. Operation of WAS/RLAN installations in large aircraft (excluding multi-engined helicopters), except in
the frequency band 5600 - 5650 MHz, is permitted until 31 December 2028.
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Review some of these common issues and their solutions.

| can’t find my contacts
Make sure that your SIM card is not broken.
Make sure that your SIM card is inserted properly.

Import all contacts stored in SIM card to tablet.

I can’t use the features described in the manual
Check to make sure that your subscription includes this service.

Make sure that this feature doesn’t require any additional accessory.

My tablet can’t connect to a network or “No service” is displayed
Try connecting to the network by moving to another physical location.
Verify the network coverage in your current area.

Check that your SIM card is valid.
Make sure your tablet’s setting is not in airplane mode.

If you are away from your T-Mobile network, you may need to enable roaming in the tablet’s settings to connect
to another network. Roaming charges may apply.

My tablet can’t connect to the internet
Make sure that Cellular Data internet service is available in your wireless service plan.
Check your tablet’s settings. Make sure Cellular Data is enabled or Wi-Fi connected.
Make sure that you are in a place with network coverage for cellular data or Wi-Fi internet connection.

Try connecting at a later time or from another location.

Invalid SIM card

Make sure that the SIM card has been correctly inserted (see “Inserting Nano SIM card”).
Make sure that the chip on your SIM card is not damaged.

Make sure that the service of your SIM card matches the network you're on.

My tablet can’t be switched on

If the tablet can’t be switched on, charge for at least 10 minutes to ensure the minimum battery power needed.
Then switch it on again.

My tablet has not responded for several minutes

If your tablet doesn’t respond, turn off your tablet by pressing and holding the Power key until it turns off and
then restart it again.

28



My tablet turns off by itself
If your tablet turns off by itself, make sure that the Power key is not accidentally pressed.
Check the battery charge level.

If it still doesn’t work, Factory reset the tablet via the Reset options in the tablet’s Settings. Make sure you have
backed up your data.

My tablet can’t charge properly
Make sure that you are using the proper charger that comes with the tablet.

Make sure that your battery is not completely discharged; if the battery power has been discharged for a long
time, it may take around 10 minutes to display the battery charging indicator on the screen.

Make sure that charging is carried out under normal conditions (0°C (32°F) to 45°C (113°F)).

| can’t add a contact
Make sure that your SIM card contact list are not full; delete some files or save the files to the tablet.

| can’t send and receive MMS
Check your tablet storage as it might be full.
Contact customer care to check service availability and MMS parameters.
Verify the server center number or your MMS profile with customer care.
The server center may be swamped. Try again later.

Start a new Messaging string. Your messaging string may have reached its limit.

SIM card PIN locked
Contact customer care to obtain the PUK (Personal Unblocking Key) code.

| can’t connect my tablet to my computer
Install Smart Suite.
Check that your USB driver is installed properly.
Open the Notification panel to check if the Smart Suite Agent has been activated.
Check that you have marked the USB debugging checkbox.
Check that your computer meets the requirements for Smart Suite installation.

Make sure that you’re using the right cable from the box.

| can’t download new files
Make sure that there is enough tablet storage space for your download.
Select the microSD card as the location to store downloaded files.

Check your subscription status.
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The tablet can’t be detected by others via Bluetooth
Make sure that Bluetooth is turned on and your tablet is visible to other users.

Make sure that the two devices are within Bluetooth’s detection range.

The battery drains too fast
Make sure that you follow the complete charge time (minimum 3 hours).
After a partial charge, the battery level indicator may not be exact.
Wait for at least 10 minutes after removing the charger to obtain an exact indication.
Adjust the brightness of screen as appropriate.
Extend the email auto-check interval for as long as possible.
Update news and weather information manually or increase their auto-check interval.

Exit background-running applications if they are not being used for extended periods of time.
Deactivate Bluetooth, Wi-Fi, or GPS when not in use.

The tablet becomes warm following prolonged game playing, internet surfing or running other complex
applications

This heating is a normal consequence of the CPU handling excessive data. Ending the above actions will make
your tablet return to normal temperature.

After Factory datareset is performed, | can’t use my tablet without entering Google Account
credentials

After reset is performed, you must enter the original Google Account credentials that were used on this tablet.

If you don’t remember your Google Account credentials, complete Google Account recovery procedures.

The tablet doesn’t ring when a message arrives

Make sure that Do Not Disturb mode (go to Settings > Sound > Do Not Disturb) is not activated.
Press the Volume key to adjust volume.

30



